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JURITI

Peca de costumes sertanejos em 3 atos, de

VIRIATO CORREA

PRIMEIRO ATO

(Ao fundo a casa de residéncia do Major
Fulgéncio, casa ristica, de fazenda, é pratica-
vel, com o avarandado classico das residén-
cias sertanejas. A entrada, o alpendre de ma-
deira e pedra, florido de trepadeiras. O resto
da cena representa o terreiro, arborizado. Vai
caindo a tarde)

vem af ver vocés. Estd acabando de mudar
a roupa.

COTA SARAPO — Major Fulgéncio estd
contente, ndao?

MAJOR — L4 vem besteira! E nao havia
de estar mulher?! Pois eu formo meu filho,
estou com éle dentro de casa e néo havia de

(Ao subir o pano can-
tam no terreiro e no peitoril dx varanda da
casa. Fulgéncio ao meio, d )

CENA I

(Zé Fogueteiro, Major Fulgéncio, Cota Sa-
rap6, Prisca, Matutos e Matutas.)

CORO —
Haja alegria!
Haja calor!
Para saudar
O seu doutor! (Cantam os do 1. plano e os
do 2. repetem o verso.)
COTA e ZE FOGUETEIRO —
No peito da nossa gente
Da alegria abre-se a flor,
Todo o mundo estid contente
Por chegar nosso doutor. (Granrles vivas. Dan-
c¢a-se. Repete-se o Céro):
Haja alegria!
Etc.
COTA e ZE FOGUETEIRO —
J& que temos hoje em dia
Um doutor neste sertio
Haja calor, alegria
Danga, foguete em porgao. (Vivas. Dangas.)
MAJOR FULGENCIO — (Que desce.) Obri-
gado, minha gente, obrigado. (Cessam os vi-
vas.) Vocés entdo estdo contentes porque meu
filho doutor chegou formado?! Assim € que
eu gosto de ver. O rapaz estd la dentro, ja

estar ! Vocés sabem 14 o que € a ale-
gria da gente ter formado um filho? Eu che-
go a ter vontade de rir, de chorar, de me ati-
rar no chéo, de fazer bobagem. Quando eu re-
cebi a noticia que meu filho se tinha forma-
do...

PRISCA — (Interrompendo.) Seu major
teve um choque no peito, ndo foi?

MAJOR — Qual peito, qual nada! Foi na
perna, na cabega, na barriga, no corpo todo.
E me deu uma coisa que eu levei trés dias
da sala pra cozinha.

COTA — E assim mesmo. Quando a gen-
te tem um choque qualquer é sempre a bar-
riga que sofre.

MAJOR — Mas ndo perdi tempo. Bati pra
corte e fui buscar meu filho.

PRISCA — Mas seu Major Fulgéncio foi
mesmo até 14 no' Rio de Janeiro? °

MAJOR — E entdo, Prisca! Que ha nisso
de extraordinirio? Eu queria entrar aqui na
vila com o meu filho na frente, pra quebrar
a castanha na bdca do coronel Cutrim. Ele
dizia que meu filho era vadio, que era burro,
que s6 se formava quando galinha ciscasse
pra frente. Pois ai estd o Juca formado, com
pregaminho! Doutor de lézes!

FOGUETEIRO — Agora € que eu quero
ver. O coronel Cutrim diz que é o maioral des-
ta terra, porque € delegado e o partido déle,
o Conservador, estdi de riba. Sim, mas seu
major tem filho doutor. Quero ver qual dos
dois € maior.
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MAJOR — Qual é o maior? O maior sou
eu. O meu partido, o Liberal, est4 de baixo
ndio nego, mas eu sou o Intendente até acabar
0 meu tempo. Quem cobra os impostos? Eu.
Logo eu sou o malor. E agora o Cutrim vai
ficar arrenegado da vida. O Juca estd af for-
mado. Quando o Cutrim quiser pintar o sete
comigo, eu boto o Juca em riba déle, c'os li-
vros! . 2 .

(Canta)

Ninguém agora

Me desautora,

Ninguém se arvora

A me fazer pirraga, ndo...
Formei meu filho

E desafio

O poderio

Do maioral déste sertdo.

(Cdro repete éstes 4 versos. No 1° verso
muda meu por seu, formei por formou, no
desafio muda por desafia.)

(Exclamagdes de 4 ou 5 pessoas do povo):

Af seu Maj6! Castigue o Cutrim! Machu-
que o bruto!

MAJOR —

Formei meu Juca

Pra pOr maluca

Essa caduca

Gentinha 14 de seu Cutrim...

Doutor formado,

Advogado,

C4 pra meu lado

O Juca torce a lei pra mim.
CORO — (Repete.)
MAJOR —

Como Intendente

Enterro o dente,

S6 cobro a gente

Do partido Conservador...

Ninguém agora

Me mete a espora,

Nem me apavora,

Eu tenho ja filho doutor... (Repete-se a ru-

brica acima.)

(Falando) — Agora, minha gente, vamos
cuidar da festa. Zé Fogueteiro, eu quero mui-
to foguete, hoje. (Mudando de tom.) — Olhem
aqui: meu filho doutor veio acompanhado de
um amigo, doutor como éle, mégo fino, mdco
da corte, que veio conhecer o sertdo. A festa
precisa ser de arromba p'ra éle ficar admirado.

FOGUETEIRO — Seu Majé, eu queria di-
zer umas coisas p'ra seu Juca.

MAJOR — Seu Juca, ndo, rapaz! Dobra a
lingua — doutor Juca! Vdo se acostumando. E
preciso i o pr ( de
tom.) Que é que tu querias dizer?

FOGUETEIRO — Era c4 uma falagdo.

MAJOR — Discurso? Muito bom. Olha 14,
ndo vai fazer bobagem. (Para o pOvo.) Quan-

do meu filho doutor chegar ali, na varanda,
vocés formam ala e tu, Zé Fogueteiro, solta a
falagdo! Vou 14 dentro apressar o rapaz. Mas.
cadé a Juriti? B

COTA — Ainda esté 14 em casa.

MAJOR — Manda chamar. A Juriti pre-
cisa estar aqui. Festa sem a Juriti ndo é na-
da. £ a mO¢a mais dancadeira déste sertdo.

.Eu vou 14 qentro. (Sal.)

CENA II

(Os mesmos e Bibina.)

PRISCA — Oia 14, Fogueteiro, que é que
tu vais dizer pra seu Juca. N@o vai te en-
gasgar. U 3

FOGUETEIRO — Si4 Prisca pensa que eu
sou crianga! Entfio eu ndo sei fazer discur-
so?! Quando vocé batizou seu filho, quem fa-
lou na hora da mesa? Quando o major Ful-
géncio foi eleito Intendente, quem falou? E
eu me engasguei? Eu sou crianca?!

BIBINA — (Quem vem a correr da casa
aos fundos.) Vocés sabem de uma coisa? Es-
se mogo que veio com mano Juca tem o peito
cabeludo! %

COTA — (Escandalizada.) Como € que sid
dona Bibina sabe disso? -

BIBINA — (Sem maldade.) Olhei pelo bu-
raco da fechadura. £le estava se vestindo.

1* MATUTINHA — E éle é bonito?

BIBINA — (Idem) Ni#o sei. Quando éle
entrou eu estava 14 pra dentro. Agora, pelo
buraco da fechadura, ndo pude ver. S6 vi ca-
belo.

PRISCA — Ele € casado?

BIBINA — Solteiro. Era companheiro de
casa de Juca, 14 na corte.’Como estd adoen-
tado veio passeiar no sertdo.

CENA III
(Os mesmos e Major.)

MAJOR — (Entrando’ a correr.) Pessoal!
Pessoal! Meu filho doutor j4 vem ai. Vem
com o amigo déle, o doutor Raposo. Quando
éles aparecerem gritem: — Viva o doutor Ju-
ca! E logo em riba: — Viva o amigo doutor
do doutor Juca. (Para Bibina.) £ uma delica-
deza ao nosso hdspede, minha filha. (Para o
povo.) Gritem muito viva ao partido Liberal.
E pro Cutrim ouvir, 14 da casa déle, e ficar
danado.

FOGUETEIRO — A gente grita assim! —
Viva o doutor Juca, filho do partido Liberal.

MAJOR — L& vem besteira! Filho do par-
tido Liberal, ndo. E meu filho, muito meu,
mais de sié Dona Canuta. (Mudando de tom.)
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Mas cadé a Juriti, gente? (Mudando de tom,
a0 ver que Juca, Raposo ¢ D. Canuta apare-
cem no avarandado.) Ld vem meu filho dou-
tor, pessoal! {Gritando para a varanda.) Phra
af, meu filho, pdra. (Baixo ao povo.) Formem
alas. Ataca a falagdio! Fogueteiro! (Fogucteiro
fica atrapalhado. Major arrclia-se.) Anda de-
pressa, rapaz, desembucha!

CENA 1V
i
(Os mesmos, Juca, Raposo e¢ D. Canuta.)

FOGUETEIRO — (Em pdse de quem vai
discursar.) Seu Juca!...

MAJOR — (Baixo) Doutor Juca, rapaz!
Respeita o pregaminho!

FOGUETEIRO — (Idem) Doutor Juca...
(Como querendo lembrar-se.) Seu Dr. Juca
Fulgéncio. . .

MAJOR — (J4i inquieto) Anda, rapaz, ata-
ca! Bota essa coisa pra féra!

FOGUETEIRO — (Idem)

Seu doutor Juca Fulgéncio
Fulb do nosso sertdo... (Engasga-se.)

MAJOR — Ataca, rapaz! (Inquieto) Que
vergonha, mew Deus! (Fogueteiro repete os 2
versos procurandn baldadamente recordar-se
do resto.) Que vergonha! Desembucha!

FOGUETEIRO — Seu Major atrapalha a
gente!

MAJOR — Nio fala alto, rapaz! (Vendo
que Fogueteiro ndo sai do engasgo, grita para
0 povo, como para salvar a situacdo.) Musica!
Toquem as violas. (Rompe a miisica de vio-
las, cavaquinhos, rabecas e réco-récos. Canta-
se e danca-se.)

MULHERES —

Viva a gente desta casa!
Viva a gente que aqui esta.

HOMENS —

E viva o filho do chefe
Do partido libera!

COTA, PRISCA e ZE FOGUETEIRO —
Nossa gente sertaneja
Nunca teve honra maior. ..

O sertdo todo festeja

O filho de seu major. e
MULHERES —

Seu Dr. Juca Fulgéncio

E fulb déste sertdo,

HOMENS —-

Ha de fazé brevemente
NOs vencé nas inleigdo.

Juca —

O meu peito resplandece

Na mais viva gratidao,

A minha voz emudece

Pois lhe embarga a comogdo. (Descendo.)
Um abraco para todos!

CANUTA — Olha aqui, meu filho — a
Prisca. Olha a Cota Sarapd. Olha a filha dela.
Olha a Maria Cabacinha, o Zé Corisco.

MAJOR — Olha o Pedro Teréncio, meu
filho. Olha o Firmino Calangro, o Chico Ta-
mandud.

RAPOSO — Gente forte, alegre, cantadeira.

BIBINA — (Baixo a Canuta) Mamie, o
Dr. Raposo ndo tira os olhos de mim.

CANUTA — (Baixo a Bibina.) Cala a bo-
ca, menina! Baixa os olhos pra néo ver éle
olhar pra ti.

COTA — (. ) Major F
nés ainda ndo bebemos a satide do doutor.

MAJOR — (Caindo em si.) £ verdade. To-
ca 14 pra dentro. (O povo vai entrando na ca-
sa.) Canuta, vamos minha mulher. Bibina, va-
mos minha filha dar de beber ao pessoal. (O
povo entra na casa, cantando a iltima qua-
dra do N 3. Saem.)

CENA V
(Zé Fogueteiro, Juca e Raposo.)

RAPOSO — Onde estd essa tal Juriti de
que teu pai tanto nos falava durante a via-
gem?

JUCA — Nio sei. Ndo sei bem quem ela
seja. Quando segui para os estudos ela de-
via ser menina. Oh, Fogueteiro, vem c4! Quem
€ a Juriti?

FOGUETEIRO — (Com entusiasmo.) Seu
doutor ndo conhece? E a mdga mais bonita
déste sertdo. E sobrinha de si4 Cota Sarapé
e vive com ela, desde assinzinha, quando fi-
cou sem made. Vale a pena ver a Juriti, seu
doutor. E um passarinho. Quando ela estad
para chegar numa festa a gente de longe sabe
logo. E um cheiro de flor.

JUCA — (Intencionalmente.) Mas ela €2...

FOGUETEIRO — (Veementemente.) Nio,
seu doutor, menina séria. Vive do trabalho
dela. E fazedeira de renda. E luxa! Trabalha
sG pra se vestir e se veste no trinque como
qualquer menina rica aqui do lugar. E noiva.
Vai se casar com o Grauna, 0 vaqueiro do pai
de vossa senhoria.

RAPOSO — Mas nem uns namoricos, uns
beijos para a gente?

FOGUETEIRO — (Com energia.) Qual o
que, seu doutor! A Juriti é séria mesmo.

JJUCA — Conversas! Ha 14 matuta que
resista i sedugdo de mocos da cidade, como
nos?

FOGUETEIRO — A Juriti ndo € disso, seu
doutor. (Mudando de tom, com calor.) V. se-
nhoria vai ver o que é uma mdca bonita. Seu
doutor vai ficar babado € quando ela estiver
dancando. E mesmo como diz o Graina: —
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ela danga de tal mancira, quc a musica que
a gente ouve, parcce, que sai das saias dela.
Parece que sfio as rendas que ela traz nos
vestidos que fazem as vézes das violas.

CENA VI
(Os mesmos e Cabo.)

CABO — (Entra, ecstouvadamente, mas
com ar de importincia.) Ol4, seu doutor! co-
mo vai v.s.? (Atira-se a Juca com um grande
abrago.)

JUCA — (Abragando-0.) Viva, Cabo! Co-
mo vai isso? (Noutro tom.) O meu colega Ra-
poso, que veio passar uns tempos comigo.
(Cabo cumprimenta marcialmente.) Isto € um
dos tipos mais escovados desta terra. E co-
mandante do destacamento de policia.

RAPOSO — E aqui ha destacamento de
poiicia?

JUCA — Sim. E 0 pomposo nome que aqui
lhe dao. Quatro ou cinco soldados esquecidos
nesta vila pelo govérno estadual, h4 uma de-
zena de anos.

CABO — Seu doutor, eu vim abragar v.s.
e também esclarecer uma questdao. O Coronel
Cutrim mandou que eu formasse a banda de
musica, a nossa Filarmoénica Lira de Prata,
para vir fazer uma surprésa a seu doutor.

JUCA — Isso. Um prende, outro manda
soltar. Meu pai cobra os impostos, o Cutrim
relaxa a cobranga. Um horror! (Noutro tom
para o caho.) Cabo, falaste em banda de mui-
sica... Que tens tu com ela?

CABO — (Com grande impOrtincia.) Xen-
te! Pois eu ndo sou mestre da banda? Co-
mandante do Destacamento e mestre da Filar-
monica Lira de Prata. A banda andava muito
escangalhada. Néo era, Fogueteiro?

FOGUETEIRO — Vivia tudo brigando.

CABO — E ndo era sé isso. Uma miséria
quanto aos instrumentos. O bombo tinha ca-
da buraco assim. O clarinete ndo tinha pa-
lheta. E o piston? Olhe, uma vez a musica
tocava aqui na sua casa, no dia dos anos do
major e o piston foi fazer um solo quando
eu, que estava de parte, de repente senti uma
bordoada aqui no pé do ouvido.

JUCA e RAPOSO — (Ao mesmo tempo.)
Que era?

CABO — Um pedago de lacre, seu doutor,
lacre do piston. O piston estava furado. O
Chico Mandubé tapou o buraco com lacre.
Mas na hora do solo, quando éle foi tirar um
sustenido, soprou com tanta férga que o la-
cre zas! Me veio bater na orelha. Mas, agora,
ndo, a Filarmoénica estd que € uma beleza. Sou
o mestre.

JUCA — E tu entendes dessa coisa de fi-

FOGUETEIRO — (E: ) O co-
ronel Cutrim vai mandar cumprimentar o Dr.
Juca! O mundo estd pra acabar!

CABO — Mas, como o pai de v.s. estd
sempre de ponta com o coronel Cutrim, vim
saber se seu doutor aceita a surprésa ou nao
aceita a surprésa. Sim, porque eu nao estou
pra voltar aqui do terreiro, corrido pelo Ma-
jor!

RAPOSO — Pelo que ja percebi, teu pai
e ésse conorel Cutrim vivem como gato e ca-
chorro.

CABO — Xi! Brigam mais que duas mu-
iheres que tém um homem so.

FOGUETEIRO — Vivem se “azunhando”.
E a demora se encontrarem ji.se sabe —
barulho feio! g

JUCA — (Para Raposo) E sabes porque?
Aqui existem dois partidos — Libe-
do por meu pai e o Conservador pelo
coronel Cutrim (Velhas denominagdes da mo-
narquia que aqui ficaram até hoje). E, por
causa disso, ha aqui um constante conflito de
autoridades. O partido Conservador estd de
cima. O Cutrim € o delegado de policia, o
manda-chuva. Mas acontece que meu pai tem
um cargo eletivo — é prefeito, ou melhor, in-
tendente como aqui se chama.

RAPOSO — Vivem a desmoralizar um ao
outro, certamente.

lar ?

CABO — Ué! E eu ndo sou de uma fa-
milia de musicos?! Meu pai era trombone,
minha mie era sanfona, minha irma ndo ti-
rava a mado do Orgdo, na igreja. Meu tio era
timbales. Eu me criei no badalo do sino. Meu
avo era sacristdo. Quando sentei praga era
um bom flautim. Eu toco tudo.

FOGUETEIRO — Seu doutor ja sabe que
o Cabo estd namorando a D. Faustina?

JUCA — A irma do Cutrim, aquela velha
pavorosa?! (Para Raposo) Essa tal D. Faus-
tina é uma viuvae assanhada, irmd do nosso
delegado. Uma velha impossivel que quer na-
morar todos 0s mogos que aqui chegam.

CABO — (Sério) Velha ndo, seu Juca. Cri-
anca ela ndo €, mas, em compensagao, € vir-
gem.

RAPOSO — Virgem, uma viuva?

CABO — Pois se ela enviuvou ha 15 anos.
Uma mulher que enviuvou ha 15 anos estd
virgem de n6vo. (Noutro tom) Seu doutor ndo
imagina como a D. Faustina me ama. Ela ndo
me ama como cabo, ndo senhor, ama-me co-
mo mestre da Filarmoénica.

JUCA — Conta 14 isso.

CABO — E que a musica € um remédio
danado pra abrandar os coragées das mulhe-
res. D. Faustina ndo queria saber de mim
como Cabo, mas, depois que eu me fiz mestre
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da Filarmonica, a coisa fol outra. Eu sou o

‘bombo da-banda. E quando eu suspendo a
“maceta’ do bombo, D. Faustina fica me olhan-

do, de olho revirado. Seu doutor J4 me viu
tocar bombo? Tenho execugdo.

JUCA — Isto é um pandego, Raposo. Pro-
sa como éle s6.

CABO — Seu doutor, estou

1* MATUTINHA — Alf A beira da cérca.
“Disque” ndo vem porque estd com vergonha
dos doutores.

MAJOR — E faceirice. VAo buscar a Ju-
ritl. — (O povo caminha até os fundos da
esquerda. Quando 14 chega rompe o canto da
Juriti que, cercada pelo povo, vem cantande

o
tempo. Vou acabar de reunir a Filarmonica.
Posso entdo trazer a banda?

JUCA — Pode.
CABO — Entdo, até logo. Até loguinho.
(Cumprimenta marcialmente e sai pela E.)

CENA VII

(Os mesmos, Major, Canuta, Bibinha, Ma-
tutos, Matutas, Corcundinha). (Féra.)

MAJOR — (Vindo ao fundo com as fi-
guras acima mencionadas.) Pro terreiro, mi-
nha gente, pro terreiro! (Alegria do povo que
se espalha pela cena.) Agora vai tudo brincar.
Peguem as violas toquem e dancem. Mos-
trem ao Dr. Raposo como o sertio € alegre.
(Ouve-se' a0 longe a voz dolente de):

CORCUNDINHA — (Cantando, féra.)

Eu vivo s6 nesta vida
Carregando a minha cruz,
Vivo atras de ti, querida,
Como a sombra atrés da luz.

JUCA — (Impressionado) Quem €?

RAPOSO — (Idem) Quem canta tdo tris-
temente?

MAJOR — (Com sentimento) E o Corcun-
dinha. (A Juca) Ndo te lembras déle? Aquéle
rapazinho cantador de viola. Coitado, a mode
que ndo estd bom da cabega. Apaixonou-se
pela Juriti e, como a Juriti ndo quis se casar
com éle, por gostar do Gratna, o infeliz ficou
assim meio aluado.

CANUTA — (Com uma ponta de comisera-
¢div.) Passa noites inteiras ai. pelos montes,
cantandc. Coitado!

BIBINA — (Sentimental) E como canta!
E uma beleza. Quando éle pega a viola, e
que arranha as cordas, dia vontade da gente
chorar.

JUCA — Essa Juriti, pelo que vejo, € fati-
dica. Faz os mocos perderem. o0 juizo.

MAJOR — Qual “tidica” qual nada! O que
ela ¢ uma menina muito alegre. Imagina tu
que nunca ninguém viu a Juriti triste. E 50
rindo. E que cantadeira! Cantadeira de viola
como qualquer homem. O moco que ndo for
hom no verso estd perdido no “desafio” com
ela.

1 MATUTINHA — (Entrando da D.) Ma-
éncio, a Juriti estd ali adiante.
MAJOR — (Alegremente) Onde?

jor

e para o primeiro plano.)
CENA VIII
(Os mesmos e Juriti.)

JURITI —
Sou morena, sou roceira,
A mais leve, a mais faceira
Que j4 tem pisado aqui.
Meu riso de tudo zomba,
Arisca eu sou como a pomba,
Como a pomba Juriti.

Sou mais leve do que a espuma,
Do que a pena, do que a pluma,
Mais doce que o sapoti.

Quando nos sambas eu chego
HA calor, desassosségo

Para ver a Juriti.

Quando requebro um chorado
Fica tudo perfumado
A baunilha, a bogari...

Quando eu piso num terreiro
Fala o povo o ano inteiro
Da graga da Juriti.

JUCA — (Com entusiasmo) Encantadora!

RAPOSO — (Idem) Divina!

MAJOR — Eu ndo dizia?! E a borboleta
aqui do sertdo.

JURITI — (Com a sua eterna alegria.)
Seu Major esta gordo! Seu doutor como che-
gou ? =

JUCA — Bem. E tu como passas? Estas
linda! Nunca imaginei que ficasses tdo bonita.

JURITI — Bonita, eu? Quem perdeu bo-
niteza pra mim achar?!

JUCA —- Ninguém perdeu. Monopolisaste-a
toda.

RAPOSO — (Baixo a Juca.) Apresenta-me.

JURITI — Seu doutor nem se lembrava
mais de mim.

JUCA — Lembrava-me, sim! Como ndo?

RAPOSO — (Baixo a Juca.) Apresenta-me,
anda.

JUCA — (Apresentando Raposo.) O meu
amigo Raposo...

JURITI — (Ligeiramente acanhada.) Es-
timo conhecélo. (Para Juca, ji risonha, co-
me para s do acanhamento.) Se seu doutor
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se lembrava de mim o que me trouxe de
lembranga?

JUCA — (Ligeiramente embaragado.) Que
te trouxe? (Aparte) O diabo, nio trouxe nada.
(Alto) Ah! sim, trouxe-te um presente.

JURITI — (Com uma curiosidade de cri-
anga.) Que presente é? Diga, diga!

JUCA — (Vagamente atrapalhado.) Um
lenco de séda, grande, vermclho, bem verme-
lho.

JURITI — (Alegrissima.) Um lengo ver-
melho! Cadé, cadé?

MAJOR — Se tu tens que dar o lenco,
dé logo. A roceira nio se promete nada.

JUCA — Esta 14 dentro, na mala. (De si-
bito, com um plano.) Queres? Vem buscé-lo.
(Indecisio de Juriti.) Vem, anda! (Ela aten-
de-0.) Vem também, Raposo. (A parte, para
Raposo.) Esta est4 na unha. Amanha ou de-

pois serd minha; nossa. (Sai com Juriti e Ra- -

poso, cntrando na casa aos fundos.)
CENA IX
(Os mesmos e Vigario.)

MAJOR — Tu viste, Canuta? Tu viste, Bi-
bina? (Para.o povo.) Vocés viram como os
doutores ficaram admirados da Juriti? Isso
é p'r'éles saberem que aqui no sertdo tam-
bém tem moga faceira.

VIGARIO — (Entrando montado num bur-
rico, depois de saltar.) Nossa Senhora esteja
nesta casa! Ol4, seu compadre Fulgéncio, ve-
nham de 14 essas costelas. V4 me contando o
que viu na corte. (Major retrai-se.) Que € is-
so? Estd soberbo porque formou seu filho?
(Major continua a retrairse.) Estd zangado
comigo? Fale.

MAJOR — (Sério, magoado.) Estou, sim
senhor. O compadre ndo procedeu como ami-
go.

VIGARIO — Nio sei de que se trata; diga!

CANUTA — (Para Vigdrio, magoada.)
Quem dd ndo se lembra, quem apanha nunca
se esquece.

VIGARIO — Mas falem. Digam o que é.

MAJOR — Estou zangado e com razio.
Pois entdo o compadre ndo mandou tocar os
sinos da igreja na hora que o meu filho dou-
tor chegou! Passei pelo largo da igreja, de
propdsito. Nao € de amigo, franqueza, nio é?

VIGARIO — Ah! Nao foi possivel.

CANUTA — Se Juca fosse filho do coronel
Cutrim, seu compadre era até capaz de fazer
uma semana santa.

VIGARIO — Ja disse que ndo foi possivel.

CANUTA e BIBINA — Porque? Diga! Di-
ga!

VIGARIO — Por isto: porque ndo tenho
badalo. Estamos sem badalo, comadre Canu-

ta. Do unico que havia quebrou a mola e
estd no ferreiro se consertando. (Mudando de
tom.) Agora ajustemos as contas. Vocés me
atiram sempre em rosto o nome do coronel
Cutrim. Sou tdo amigo déle como de vocés

BIBINA e CANUTA — E nada! E nada!

VIGARIO — Sou. O que eu quero é que
acabe essa desavenga entre 0 compadre e o
coronel. Quero que, hoje, os dois facam as
pazes, em regozijo & chegada do nosso doutor.

MAJOR — Eu? Nunca! Com gente do par-
tido Conservador ndo quero “mistura”. Sou
Liberal até no fundo dégua. A

VIGARIO — Pois fique o compadre sa-
bendo que o coronel Cutrim vem ai, com a
irma, cumprimentar o seu filho.

MAJOR — (Desesperado) Aqui éle ndo
pisa! No meu terreiro éle ndo pde os pés.
Gente do Conservador ndo entra na minha
casa. (Em tom de zombaria.) Olhe, Foguetei-
ro, olhe Cota, olhe Prisca, olhe Firmino, o
coronel Cutrim “disque” vem ai cumprimen-
tar meu filho doutor. (Todos riem.) J4 éle co-
nheceu a foér¢a, ji estd com médo do saber
de meu filho.

VIGARIO — (Conciliador) Mas seu com-
padre. ..

MAJOR — (Idem) Ele aqui ndo pisa.

POVO — (Ruidosamente) N@o entra! Nio
isa!

VIGARIO — Pois éle até mandou formar
a banda de musica para saudar o seu filho.

MAJOR — (Surpreendido e transmuda-
do.) Mandou formar a Filarmonica? A Lira
de Prata? Estou desarmado! Ndo ha divida,
€ uma consideragdo. Olhe pessoal, o Cutrim
vai trazer a Lira de Prata pra cumprimentar
meu filho doutor. Estou desarmado. Temos
que receber.

VIGARIO — Concorde que éle foi delicado.

MAJOR — Nao hé divida. (Com uma gar-
galhada estrondosa.) Quem havéra de dizer?
O chefe do partido Conservador mandando
cumprimentar um filho do partido Liberal!
VIGARIO — Mas onde estd o nosso dou-
tor? . ¥

MAJOR — L& dentro, seu compadre. Anda
minha velha, anda minha filha, vamos levar
0 Vigdrio para beber uma golada. (Saem Vi-
gario, Canuta, Bibina e Major, isto é, entram
na casa aos fundos.)

CENA X

(Os mesmos, menos Vigario, Major, Ca-
nuta e Bibina.)

1* MATUTINHA — (Apontando para f6-
ra.) Olhem que vai ali! O Corcundinha. Pre-
garam um rabo nas costas déle.
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2.4 MATUTINHA, — (Idem) Estd engraga-
do; venham ver!

POVO — (Gritando para fora em reboligo.)
Olha o'rabo! Olha o rabo! Macaco! Macaco!
(Povo cencaminha-se para féra, a fim de per-
seguir o Corcundinha que ndo aparece 10 pi-
blico.)

PRISCA — Nio bulam com éle.

COTA — Deixem de malvadeza.

FOGUETEIRO — Venha ver, sid Prisca!
Estd engragado!

PRISCA — Até tu, Fogueteiro! Tu ndo
tens pena do infeliz? (Aos gritos e assuadas a0
Corcundinha o povo vai saindo para a E. ou
D.)

COTA — (Vendo o povo sair.) Deixem de
judiaria! Ndo mexam com o0 rapaz! Vocés ain-
da podem ficar como éle. (Encostada a uma
drvore ela grita para o povo que ndo persiga
o Corcundinha. Todos saem, menos Cota.)

CENA XI
(Cota e Major.)

MAJOR — (Vindo da casa aos fundos,
preocupado.) Vem cé4, Cota! Que histéria €
essa de uma mulker que est4 aqui na vila?
Meu compadre Vigario me falou assim por
alto. Que mulher € essa?

COTA — E uma mulher.

MAJOR — L4 vem besteira! Que é mu-
lher eu sei. Quero saber de que espécie. Mo-
ca? Casada? Solteira? Viuva?

COTA — E mulher dama, sim senhor. E
uma tal Sofia. Veste tdda no trinque, toda de
po na cara, cheirosa como um vidro de agua
de cheiro. Chegou tris-ante-ontem. “Disque”
veio atrds do homem dela, aquéle doutor da
estrada do telégrafo.

MAJOR — Nio € possivel. Aqui na vila
ndo pode morar mulher perdida. E preciso
um homem pra se responsabilizar por ela. E
preciso botar essa mulher daqui pra féra.

COTA — Ouvi contar que o coronel Cutrim
hoje mandou dizer a ela que se retirasse da-
qui da vila. :

MAJOR — Nio pode ser! Ndo pode ser!
O coronel Cutrim ndo pode obrigar uma pes-
soa a se retirar de um lugar. O. mundo € livre.
Cada qual, mora onde quer.

COTA — Mas seu Major ndo acaba de di-
zer que € preciso botar a mulher pra féra?

MAJOR — Li vem besteira! E entdo?! Tu
bem mostras que ndo entende de politica. E
assim mesmo. O Cutrim € de um partido, eu
sou de outro. Logo que éle pensa em fazer
uma coisa, a minha obriga¢do é pensar o con-
trario. Politica € assim, mulher!

CENA X1t
(Os mesmos e Graina.)

GRAUNA — (Fdéra) Nido fagam isso! Mal-
vados! (Ji em cena falando para féra.) Eu
dou um cachagio em cada um. (Mudando de
tom ao dar com o major.) Oh! seu Major!
Como chegou V.S. (Abragam-se.)

MAJOR — Que estropicio é ésse Gue tu
vens fazendo, Grauna? Que houve?

GRAUNA — Aquéles malvados, =li, que
pregaram um rabo no Corcundinha. Isso € la
brincadeira!

MAJOR —- Ignorancia, rapaz, ignorinciu!
Conta l4& como vai meu gado.

GRAUNA — Tudo bom, gragas a Deus. O
pasto estd verde que é um gosto.

MAJOR — Eu vi. Capim verdinho, mes-
mo. A gente chega até a ter vontade de ser
boi pra comer o capim. (NOutra ton.) Vem
aqui pra dentro, Gratina. Vem ver o ineu fi-
lho doutor. (Saem, isto é, entram na casa.)

CENA XIII
(%é Fogueteiro e Cota.)

Zf; YUGUETEIRO — (Entrando cheiv de
novidade.) Xi, sia Cota! A Filarmonica esta
formada 14 na porta do coroné Cutrim. Esta
assim de povo. Vem tudo pra cd. Venha ver.

COTA — Olha, Fogueteiro, seu major Ful-
géncio nao gosta que pessoal do partide Libe-
ral v4 a porta do coroné Cutrim.

FOGUETEIRO — Qual o qué! Os deis ho-
je fazem as pazes.

COTA -— Eles? Duvido! Pois se iles ndo
sc rodem ver sem brigar!

FOGUETEIRO — A gente olha ali do lar-
go da igreja. Vamos. (Saem para a E.)

CENA XIV

(Juca, Raposo, Juriti e Corcundinha.) --
(Féra.) ' B

(Entram vindos da casa da fazenda. Ju-
riti traz um lenco de séda vermelho u0 pes-
€0g0.)

JUCA — Ficaste maravilhosamente linda.
Mas assim ficas melhor. (Desata-lke o lengn
do pescogo e amarra-lh'o graciosaniente a e
bega.) Que tal, Raposo?

RAPOSO — Sublime! (Ambos ficam exta.
siados diante de Juriti.)

JUCA — N&o parece mentira quo nestas
brenhas de sertdo, se venha encontrar uma
criatura tdo linda?!

JURITI — (Com faceirice.) Seus doutores
estdo mas € mangando comigo. Entdo tanta
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mulher bonita 16 na cOrte, os senhores vio
achar bonita a_mim, uma pobre roceira!

JUCA —
£s lindissima. — (Canta)

Da pomba tu tens a graga
O fresco vigo da flor,

RAPOSO —

E mais leve que a fumaga
O teu corpo abrasador.

JURITI —

Ninguém comigo se iluda
Eu j4 dei meu coragdo,

Todo o meu ser se aveluda
Ao carinho de outra méo.

JUCA —

£sse teu riso envenena,

O teu feitio seduz,
RAPOSO —

O cheiro tens da agucena,

A claridade da luz.

JURITI —

J& ndo tem mais moradia
Dentro em mim outra paixdo,
Meu coracgdo hoje em dia
Vive d'outro coragdo.

RAPOSO — (Para Juca) Imagina éste dia-
binho 14 no Rio de Janeiro, vestida & parisien-
se, com uns lindos sapatinhos de salto alto,
chapéu de plumas, espartilho...

JURITI — Cruz! E o senhor pensa mes-
mo que eu me ia sujeitar a isso?!

JUCA — A isso — que?

JURITT — (Com despréso.) A isso que O
senhor estd dizendo — a espartilho.

RAPOSO — Mas espartilho € coisa “chic”,
criatura! Tédas as mulheres da cidade usam.

JURITI — Isso sdo elas 14 da cidade.
Aqui no sertdo ndo ha disso. Se eu, para ter
0 meu corpo bonito, precisasse apertar-me
em espartilho, eu tinha até vergonha de miu:
mesmo. Eu s6 conhego um espartitho.

RAPOSO — Qual?

JURITI — Os bragos do meu noivo.

JIUCA — E tu amas mesmo o Grauna?

JURITI — E o ,senhor pensa que nao?
Pois se éle é meu noivo!

JURITI —
Quanta afli¢io!
Quanto amargor!
Ao coragio
Traz-me ésse amor.

(Ao ouvir a voz de Corcundinha Juriti
transmuda-se. Vio-selhe a vivacidade a facei-
rice. Téda ela estd comovida. Juca e Raposo
fitamn'a a proporgdo que ela se val trans
mudando. Ela encosta-se a uma arvore, dolo-
rosamente.)

JUCA — (Depois de terminado o canto.)
£ o Corcundinha, ndo? O que morre de amor
por ti?

JURITI — (Ainda comovida.) Um infeliz.
coitado! Isso me corta o coragdo.

RAPOSO — (Baixo a Juca) Com esta nao
arranjaremos nada.

JUCA — (Baixo a Raposo) Porque?

RAPOSO — (Baixo a Juca.) Porque tem
alma.

JUCA — (Baixo a Rapo0so.) Ndo te iludas.
Amanha ou depois serd nossa.

CENA XV

(Os mesmos, Major, Fogueteiro, Vigario,
Canuta, Bibina, Matutos, Matutas)

FOGUETEIRO — (Entrando afoitamente.)
A Filarmonica j& vem, seu Juca! Estd 14 na
porta do coroné Cutrim, j& formada. (Entram

€ 4 )

1 MATUTINHA — (Muito alegre, ofegan-
te.) Povo assim! Est4 preto de gente. Um ma-
¢do de assim, déste.

MAJOR — (Que vem entrando com Vi-
girio, Canuta, Bibina e Graina.) Agora, mi-
nha gente, vocés vdo comegar a brincar de
verdade. (Juriti estd ao lado de Graina, mOs-
trando-lhe o lenco de séda vermeiha.) Juriti
vem cantar qualquer coisa p'r'os doutores ou-
virem. Canta aquela cantiguinha — o fogui-
nho. (Todos pedem que Juriti cante. Trazem-
n'a pari a cena baixa.)

JURITI — (Cantando e dangando.)

Meu amor vive nos ares

JUCA — Isso é que ndo tem importancia. — Seu bem —
Nio haverd, nesse coragio, um cantinho para Tal e qual um passarinho:
outra criatura que ndo seja o-Gratna? Voa aqui, voa_ acold,
JURITI — Nao. Nem pode haver. — Seu bem —
JUCA — S5 amas, portanto, o Gratna? i andindo o seu caminho.
JURITI — (Com firmeza.) S6! So! So! ro repete)
(Nesse momento, prec nésse A o fogo
to, ou ¢ a0 longe a voz do:) Fogo — foguinho

JNDINHA — (Cantando féia.)
minha sorte

m nao e quer,

Eu tenho ¢ frio da morte

No calor de uma mulher.

Meu amor nasce das flores
— Seu bem —

£m figura de um raminho,

Cheira aqui, cheira acold,
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— Scu bem —
Vui andando o scu caminho
(Caro repete)
Acendende: 0 fogo
Foga —. foguinho.

CENA XVI

(Os. mesmos, Cutrim, D. Faustina, Cabo,
a Filarmonica Liva de Prata, Povo, Garotos,
ete.)

(Fora estalam foguetes, berramn-se vivas
ruidosos ao Dr. Juca Fulgéncio. A “Filaimdni
ca Lira de Prata” entra tocando uma marcha,
com grande estrondo de metais. Ao entrar a
bando, o povo, aos vivas, .invade a cena. Dois

b Grituin-se vivas
4 “Filarmonica Lira de Prata”. O Cabo dirige
a banda falando, mandando que éste ou aqué
le instrumento se faca ouvir. Atris de tudo,
depois que a banda faz as evolugies, vem o
Coronel Cutrim e D. Faustina, ambos em rou
pas de ver a Deus. S6 depois que o Cabo man-
da a musica parar é que fala o Coronel.)

CUTRIM -- (A’spero, com énfase, em tom
de discursn ) Seu Major Fulgéncio: eu guis,
com esta manifesta¢do, provar ao senhor que
eu nao sou irvejoso, como o sentor diz. Aqui
estou eu ,aqui estd a mana Faustina, aqui es-
t4 a “Lira de Prata”, aqui esta o meu partido,
aqui estamos todos nés, que viemos comparti-
cipar da alegria do senhor por ter formado
ao seu Juca.

MAJOR — (Interrompendo-o, com aspe-
reza.) Seu Juca, ndo senhor. Dobre a lingua
— doutor Juca! Respeite o pregaminho.

CUTRIM — (Superiormente.) Desculpe.

MAJOR — (Senhorilmente, para diminuir
Cutrim.) Ahn! Conheceu! Conheceu a férga!
(Daqui por diante a cena deve ser muito me-
xida, muito agitada.)

MAJOR - (Absolutameate 2gressivo.) Tu
nén pedl que vocé viesse cu.nprimentar meu
filko. Vocé veio de apresentado.

JUCA — Meu pai que é isso?

CUTRIM — (Féra de si, para o Major.)
O que voct €, é um estipido, um animal!

MAJOR — (Para brigar.) Repita! Repita
se fOr capaz. (Avanga um para o outro, Canu-
ta ¢ Bibina procuram conter o Major.)

CANUTA — Seu Fulgéncio!

BIBINA — Papai! Papai!

FAUSTINA — (Agarrando Cutrim) — Ma-
no, nao se desgrace!

CABO — (Para os muasicos, com a macéta
do bombo0.,) Toca a musica! Toca a musica!
(A musica toca quatro ou cinco compassos.)

VIGARIO -- (Desolado) Eu queria que vo-
cés fizessemn as pazes e vocés principiam bri-
gando!

MAJOR — Foi aquéle atrevido que me
provocou! )

CUTRIM — Foi aquéle bruto que me in-
sultou! (Em altas vozes avanca um para o
outro. HA uma grande confusio de gente bri-
gando. O grupo do Major Fulgéncio ataca o
grupo do Cutrim. O de Cutrim, o de Fulgén-
cio e isso ao som da banda de musica do
Cabo. Quando termina o rélo, o chapéu do Vi-
girio esta na cabe¢a de Fulgéncio, o chapéu
de Fulgéncio estd na cabeca de D. Faustina,
e o lengo vermelho de Juriti esti no ombro
do Caho.)

CABO — (No meio do barulho.) Toca a
muisica! Toca a musica!

CUTRIM — (Para a sua gente, 10go que
a musica cessa.) Pessoal, volta tudo pra casa!
Deixem ésse estupido com o fio déle.

MAJOR — (Atalhando-0) Filho déle, nao
senhor! Doutor Juca! Respeite o pregaminho!
Dobre a lingua!

CUTRIM — (Para a sua gente.) Cabo, to-
ca pra féra! (Grande confusio. D. Faustina

CUTRIM — (Ji ) C r
que? Diga. Que forga é?

MAJOR - (Agressivo) Conheceu a forga
do partido Liberal, ndo? Agora confesse —
~«t4 com médo. Veio cumprimentar meu f°
'“n doutor porque estd com médo do baqu”
Vocé nio dizia que meu filho ndo se torma-
va? Ai esta éle formado! Agora diga que éle
nac € doutor. o

VIGARIO — Mas seu compadre... Issc
€ maneira de se receber uma visita?

CUTRIM -- Veja, seu Vigario. Eu bem
ndo queria vir. O senhor € quem me faz pas-
sar por esta. Faco uma delicadeza e sou rece-
bido assim.

a gritar nos bracos do Rap0so. A gen-
te do major contém as arremetidas déste, a
gente do Cutrim as de Cutrim. Este e Ful-
géncio insultam-se. A miisica vai saindo numa
marcha ruidosa. O povo de Fulgéncio grita
morras ao partido Conservador e vivas ao
partido Liberal, o povo de Cutrim grita mor-
ras ao partido Liberal e vivas ao Conscrva-
dor.)

CUTRIM — (Saindo) Estupido!

MAJOR — (Vitoriosamente) Conheceu a
iérea!

(A confusdo continua. Muitos gritos. Vém-
se 0s ultimos misicos sairem. sopranic deses-
os instr €)

CAI O PANO
FIM DO L* ATO
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(CENARIO: — Largo da igreja da Vila.
O cenirio deve ser de grande esplendor: mor-
ros riscados de tortos do a
perder de vista, com casinholas, arvores, ve-
getagdio luxuriante. Os morros do 1.° plano
sdo praticaveis, e por éles descem matutas e
matutos, cantando. A D. igrejinha com a sua

torre, o com a fren-
te, drvores vistosamente floridas. Bancos tos.
cos junto as irvores. Todo o cenirio é o pa-
tio do templo. Clara manhd de dia de festa.
Alegria festiva do povo. Sinos chamando os
matatos para a missa de Sdo Jodo.)

(Antes de subir o pano Ouvem-se repiques
de sinos e o canto do povo que desce 0s mor-
ros. Pano em cima, o povo vai entrando em
cena cOm. ramos de flores e se dirige a
Igreja.)

MATUTOS e MATUTAS — (Descendo os
morros e cantam.) i
De longe vimos
Por devogio
Trazer louvgres
A Séo Jodo

Mais luz existe

Pela ampliddo

Por éste tempo # S et
De Sao Jodo.

Serras, campinas
Déste sertdo
Tudo revive
Pelo Sdo Jodo.

(Entram carros de bois, entram ranchos
de raparigas, que penetram na igreja.) (Juca
e Raposo descem dos montes e entram em
Toupas de caga, espingardas, aves nos 5acos.)

CENA 1
(Juca e Raposo.) bowsime  seopiias

RAPOSO — H& um tom de alegria em
tudo isto. .

JUCA — E a cléassica, a decantada alegria
sertaneja da manhd de Sdo Jodo. £ a alma
da gente emprestando alegria a alma das
coisas. .

RAPOSO — Ou a alma das coisas em-
prestando alegria 2 alma da gente.

JUCA — Seja o que for. O que € certo €
que ha qualquer coisa de impressionante no
céu e na terra, Parece que hoje a natureza
acordou de toilette nova. H4 um tom de Tiso
e frescura em tudo. As 4rvores parecem mais
verdes; a gente mais alacre e mais expansi-
va. E 0 S. Jodo da roga. Ouvemn-se violas e
cantos por tdda a parte. Olha ali. Vé como

0s caminhos estdo chelos de sons e risos.
Olha aquéle bando de mogas que vem des-
cendo aquéle morro.

RAPOSO — Tem a sua poesia.

JUCA — Certamente. £ a poesia primiti-
va, a poesia simples do sertdo.

JURITI — (Cantayuo téra.)

De asegria fico présa
Quando o dia é claro assim,
Sinto téda a natureza

A cantar dentro de mim

(Desde os dois primeir0os versos aparece
Cor i vil il )

CORCUNDINHA —

S6 meu peito ndo conhece
A claridade do dia

A noite que me escurece
Escureceu-me a alegria.

JUCA — (Para Raposo) Esse é o Corcun-
dinha, 0 que morre de amor pela Juriti. Ol4,
Corcundinha! Vens também & missa de Sao
Jo@o? Vens pedir a Deus por ela, pela Juriti?

CENA 11
(Os mesmos e Corcundinha.)

CORCUNDINHA — S6 por mim. Ela ja €
do céu.

JUCA — (Trogando) Vens entdo pedir a
Deus um par de asas para subires ao céu em
que ela vive?

CORCUNDINHA — Venho pedir a Deus
que me agasalhe nas asas dela.

RAPOSO — (Trogando) Isso é que € ter-
nura.

CORCUNDINHA — Isso é que é amor.

JUCA — Queres entdo casar com a Juriti?

CORCUNDINHA — Ni#o. Quero améla to-
da a vida.

JUCA — Mesmo assim, despresado?

CORCUNDINHA — Nio h4-fogo que faga
o ferro ficar em cinzas.

JURITI — (Cantando ao longe) Sou mo-
rena, sou roceira, etc.

JUCA — E ela!

CORCUNDINHA — (Emocionado) E ela!
(Sobe, como para ouvir melhor.)

JUCA — (A Raposo.) A Juriti vai em ca-
mirho da feira. Vamos vé-la?

RAPOSO — Como quiseres. (Para Corcun-
dinha.) Ndo queres ir conosco ver a Juriti?

CORCUNDINHA — Quem sou eu para an-
dar ccm os doutores?

JUCA e RAPOSO — (Saindo) Até logo!
Até logo! (Corcundinha vai entrar na igreja,
mas ndo tira os olhos de Juca e Raposo, que
se afastam. F acompanh2ndo-os com o olhar,



acompanha-0s com os passos de longe, sor-
ratelramente e sal depois que éles saem. En-
tram carros de bols, ¢ matutos e matutas sal-
tam -dos carros ¢ encaminham-sc para a igre-
ja. Os sinos tornam a tocar.)

CENA III
(Major, Canuta, Bibina e Cota.)

MAJOR — (Que vem entrando acompa-
nhado dos personagens citados.) (Vem falan-
do de féra.) Ndo é possivel, ndo é possivel!
O coronel Cutrim ndo tinha topete para fazer
isso. £ um abuso. Mas € preciso calma, mui-
ta calma.

COTA — Eu vi, seu major. A feira estava
assim de soldado, para impedir que a tal
Sofia, a mulher dama, entre l4.

MAJOR — Calma, calma! J& mandei Zé
Fogueteiro ver se é verdade. (Violento) Por-
que, se for verdade que o coronel Cutrim
mandou o destacamento para a feira a fim
de impedir que a mulher dama entre 14, dou
hoje um estouro nesta vila que tudo cheira
a enxOfre. Ndo conhego essa tal Sofia, mas
eu sou pelo direito.

BIBINA — Papai 0 que deve é botar o
Juca em cima do coronel Cutrim.

MAJOR — Minha filha, eu ji te tenho
ralhado. Porque é que sé chamas Juca? Nao
estd direito. O rapaz é doutor. Respeite o
pregaminho.

CANUTA — Mas vocé quer mesmo‘ que
Bibinha tenha ceriménia com o irmio dela.

MAJOR — L& vem besteira, 14 vem! Mas
entdo eu gasto um dinheirdo em formar o
rapaz, p'ra éle ser Juca?! Dr. Juca! A justica
deve comegar por casa. Como é que eu cha-
mo o Juca? — Meu filho doutor. Precisas te
acostumar minha filha. Chame assim: — meu
irmdo doutor. £ tdo bonito.

CANUTA — Seu Fulgéncio agora por qual-
quer coisinha se zanga. Anda frenético.

COTA — Quem sabe se nio é saudade da
corte, saudade das coisas bonitas que viu l4.
Hein, seu major? V.S. viu muita coisa bonita
mesmo, ndo foi?

MAJOR -- Se vi?! Ah! minha gente! Um
dia eu quero me assentar de propdsito  s6
para contar a vocés 0 que € o Rio de Ja-
neiro. Terrio! Terrdo! Tem cada sobra-

ddo!... E as igrejas!
COTA — Umas brutas, nio?
MAJOR — Um despotismo! Uma coisa

desconforme! Cada bruta que a gente se per-
de dentro. E os santos?! Cada santo que € um
monstro, grandalhdo, do tamanho de um ho-
mem.
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BIBINA — Malor que o Chico Biriba, pa-
pai?

MAJOR — Muito malor! O Chico Blriba
perto déles é crianga. (Noutro tom.) Olhem,
uma vez meu filho doutor me levou 14 numa
casa. Da porta a gente s6 ouvia o zum-zum,
o barulho. Entramos. Tinha uma porciio de
bancos, uma porgiio de cadeiras, um band&o
de gente, tudo engravatado, de fraque. E que
gente danada! Que confuséo, minha gente! Um
corria p'ra cé, outro p'ra alf, outro p'ra aco-
l4&. Um dava um murro em cima da mesa,
outro atirava com livros, outro com o tin-
teiro. Um cidaddo berrava na cara do outro:
— “Vocé é um canalha!” — Aquéle cidaddo
berrava no focinho do outro: — “Vocé é um
bandido! Patife! Patoteiro, gatuno, ladrdo!”

COTA — Casa de doidos?

MAJOR — Nio. Era... era a Camara dos
Deputados. (Outro tom) Outra coisa que eu
vi foi... foi... Ndo me lembro do nome.
(Lembrand ) Ah, e,

CANUTA — Que coisa € essa?

MAJOR — (Cantando)

Automével, minha gente,
Oigcam bem a explicagdo:
E um ser de quatro rodas

Que anda correndo no chio.
Por detrds bota fumaga,
Pela frente fazfiaofdo

Anda correndo sdzinho. ..

E certo, ndo é chalaga,

Ndo tem cavalo nem burro,

Nem ninguém que forg¢a faca,
Funga na frente a buzina,

Por detrds bota a fumaga:

Quando o bicho destabdca
Pelas ruas a correr,

Corre méga pra janela.
Menino corre pra ver.

Mas se alguém corre pra frente
Se arrisca logo a morrer!

CENA 1V
(Os mesmos e Fogueteiro.)

FOGUETEIRO — (Entrando afoitamente)
— Seu Major, seu Major! E verdade mesmo!
Estd assim de soldado na feira. Perguntei
a0 Cabo o que era aquilo e éle me respondeu
que era p'ra a mulher dama ndo entrar. Disse
que era ordem de D. Faustina e do coronel
Cutrim.

MAJOR — De D. Faustina? Do coronel
Cutrim? Nao admito! A mulher ha de entrar
na feira porque eu quero. Eu € que sou o pre-
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feito. Sempre foi o prefeito quem mandou ra
feira aqul ¢ em (0da a parte — na Luropa,
Franga e Bahia. Volta, Fogueteiro: val dizer
ao Cubo que cu ordenel que éle venha aqui
com todo o destacamento. (Fogucteiro sai.)
Hoje val haver muito sangue nesta vila, mi-
nha gente!

CANUTA '— Nio se zangue assim, seu
Fulgéncio.

MAJOR — L4 vem besteira! Pois se es-
tdao invadindo a minha autoridade de prefei-
to! Mas cala essa bdca, deixa-me sdzinho.
(Impelindo Canuta e Bibinha para a igreja.)
Véo, vao, que a missa nao tarda a comecar.
Deixa-me, sdzinho. (Canuta e Bibina entram
na Igreja.) Vé tu, Cota, quanta coisa apare-
ce para aborrecer a gente.

.. CENA V
(Major e Cota.)
COTA — Seu Fulgéncio, siga o conselho

de D. Bibina. Bote o Dr. Juca em cima do
coronel Cutrim.

MAJOR — Nio, ndo, a questio é comigo.

Meu filho doutor € rapaz, quer se divertir, es-
t4 14 para se aborrecer! '

COTA — Que éle gosta de se divertir é
verdade mesmo. O mégo é pandego. E veja,
3eu Major, esta gente daqui € uma gente fa-
ladeira.

MAJOR — Que é que éles andam dizendo?

COTA — Uma por¢io de coisas do Dr.
Juca com a Juriti.

MAJOR — Ah! J4 estdio com mexerico
com meu filho doutor?! Eu ndo quero isso.
Juriti ¢ menina séria, tu bem sabes, tu a
criaste. Se fosse com outra, eu nio duvidava.
Néo duvidava, porque o Juca nio é brinque-
do, Cota! Dize a essa gente por ai que se
precavenha. O rapazinho é denado. Eu nio me
responsabilizo por filha de ninguém. Quem
tiver sua filha virgem que cuide dela. (Entra
Guariba.)

CENA VI
(Os mesmos e Guariba.)

GUARIBA — Seu Major, eu perciso falar
muito com V.S.

MAJOR — (Fugindo de Guariba) Que é
que tu queres, Guariba? £ alguma questao?
Tu s6 vives fazendo barulheira. Agora eu nao
POsso resolver nada. Estou muito atrapalha-
do com uma questio minha.

GUARIBA — Nio é coisa dificil, ndo se-
nhor, é uma questiozinha que eu tive. Seu
Major me ouca. Uma comparagao: Imagine

seu Majo. que seu major é uma cabra, ¢ eu
sou um bode. Um dia nasce uma cabrita. Dc
quem ¢ a cabrita?

MAJOR — (Com scguranga.) Minha?

GUARIBA — Niao pode ser.

MAJOR — Pois se a cabra sou eu!

GUARIBA — Mas eu sou o bode, seu
Major O filho tem que ser meu.

MAJOR — L4 vem besteira!

GUARIBA — (Tom desgostoso) Seu Ma-
jor assim ndo defende os amigos, os seus cor-
religionarios. . . )

MAJOR — Mas que aconteceu? Tu nio
contaste nada.

GUARIBA — A questdo é esta! Eu tinha
um bode l4 no meu terreiro. Um dia apare-
ceu uma cabra do Zé Codd. Ao depois nasceu
uma cabrita. Zé Cod6 agora diz que a cabrita
€ déle. Nao pode ser.

MAJOR — Porque tu ndo falaste logo
que a questdao era contigo e Zé Codé? Zé Co-
d6 € um canalha, é 14 do partido do Cutrim.
Tu néo, tu és Liberal corregilionario. (Depois
de uma ligeira medita¢do.) Dize-me uma coi-
sa, ndo havia outro bode na vizinhanca? (Ne-
gativa de Guariba.) Pois entdo a cabrita é tua.

GUARIBA — Como Zé Cod6é ndo quisesse .
me entregar a cabrita eu, pum! papoquei uma
carga de chumbo nela.

MAJOR — Féz bem! Isso é que é direito:
E Zé Codé o que féz?

GUARIBA — Pum! Papocou outra carga
de chumbo no meu bode.

MAJOR — Chumbou teu bode? £ um ab-
surdo! Ele hd de pagar.

GUARIBA — Eu fui me queixar ao Coro-
nel Cutrim e o coronel disse que o Zé Codé
€é quem tem razao.

MAJOR — Cutrim ndo sabe o que é jus-
tica. "Zé Codé h4a de te pagar, porque sendo
eu estoiro. (Sai Guariba.)

CENA VII

(Os mesmos, Fogueteiro, Cabo, o Desta-
camento e pessoas do povo.)

FOGUETEIRO — (Entrando afoitamen-
te.) Seu Major, seu Major, o Cabo vem ai!
(Ouvem-se sons de corneta.) Vem com todo
0 destacamento. Soldado assim!... (Sons de
corneta. Cabo entra, com o Destacamento.)

CABO — (Cantando e fazendo evolugdes
com o Destacamento.) —

Saia 0 povo do caminho,

Queira a gente se afastar,
Ninguém faga borborinho

Pois que a tropa vai passar.
Rataplan-plan-plan. (Coro repente)
Nao me pisa 14 na feira

Mulher dama esta manha
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Ninguém brinque, ninguém ria,

Ninguém solle gargalhada,

Eu sou Cabo de arrelia

A arma trago engatilhada,

Pum-pum-pum, pum, pum!

Se duvidam do meu brago,

Mato todos um por um. (Para os soldados.)

Batalhdo! Meia volta! Direita! Frente! Al-
to! Pronto, seu Major.

MAJOR — Que histdéria é essa? Que foi
vocé fazer 14 na feira?

CABO — Proibir que a Sofia, a mulher
dama, 14 penetre. Ordem do coronel Cutrim.

MAJOR — Pois vocé vai voltar jA4 com o
destacamento.

CABO — Isso ndo, seu major. J& estou
comprometido. Prometi a D. Faustina .que a
mulher dama ndo entrava na feira e ela ndo
entra 14 nem que eu morra esfolado.

MAJOR — Mas, D. Faustina é autoridade
nesta terra? '

CABO — Seu Major me ouga. Eu gosto
de D. Faustina, ela gosta de mim. O que ela
me manda fazer, eu fago. Seu Major sabe,
quem fala agora, é o 6rgdo visual do cora-

MAJOR — (Autoritirio) Pois volte ji e
j4. (Para os soldados.) Meia volta p’ra tras.

CABO — (Tolhendo-o nos passos) Nao
faca isso, seu major. Nao desmoralize a mi-
nha autoridade. Eu prendo V.S.

MAJOR — (Surpreendido, violento) Hein?
Vocé me prende. Vocé falta com o respeito a
um major, Cabo?! Esteja préso. Vai buscar
a minha farda 14 em casa, Cota. (Para Fogue-
teiro e dois homens do povo que aparecem.)
Prendam o Cabo!

CABO — (Tirando a espada.) Alto! A au-
toridade aqui sou eu! (Eles recuam.)

MAJOR — Corre, Cota, vai buscar a mi-
nha farda! (Outro tom) Considere-se préso!
(Aos soldados) Voltem! (Os soldados, aten-
dendo aos sinais do Cabo, nio obedecem.)
Entdo vocés nio me atendem?! Pois vou jun-
tar a minha gente, o meu partido. Foguetei-
ro. Vai chamar a cabroeira! (Fogueteiro sai.)
Hoje corre muito sangue nesta vila! Vamos,
pessoal, eu vou l4& em casa vestir a minha
farda! (Sai com Cota e os dois homens.)

CABO — (Para os soldados) Bataido!
Meia volta! A dois formar, marche! (Sai com
0s soldados, tocando corneta.)

CENA VII
(Juca e Raposo.)

JUCA — (Entra com Raposo e, conversan-
do, os dois se sentam.) E absolutamente aris-

ca a Juritl, Tem um je.linho dz escapulir,
um jeitinho de desviar as conversas. (uem
que havia de dizer!

RAPOSO — E tu que afirmavas que ela
era facilima. Néo fOsse ela Juriti. £ mais es-
perta que o cagador. Nunca se colocard ao
alcance da tua espingarda.

JUCA — Nunca — é exagéro teu. Eu aca-
barei vencendo-a. Outras mulheres ndéo me
tém resistido, quanto mais uma matutinha’

RAPOSO — Eu ndo te queria dizer, mas
0 que me parece é que estds levando fama
sem proveito. J& falam de Juriti contigo. E
a culpa € tua. Sim, porque, quando te per-
guntam alguma coisa a ésse respeito, pdes-te
em sorrisos, meias palavras, siléncios que
nao a entender amores. Fazes mal. A Juriti é
noiva. .

JUCA — Isso ndo tem importiancia. Fa-
la-se de tudo na roga. J4 vivem a dizer que
te vais casar com D. Faustina. J4 me afir-
maram que o Cabo te quer enterrar uma faca
déste tamanho na barriga.

RAPOSO — (Escandalizado) A Faustina,
a irma do Cutrim! A velhota que me manda.
recados e flores?!

JUCA — Justamente. (Outro tom) E a
Sofia? Dize-me como te fOste ontem A noite?

RAPOSO — Mal. Nao lhe pude entrar
em casa. A Bonifdcia, a criada de D. Fausti-
na, plantou-se no canto da rua e eu tive aca-
nhamento de entrar. Irei hoje.

JUCA — Hoje é impossivel. E dia de Sao
Jodo. Como ontem, haver4 uma fogueira em
cada porta. O amor fécil, no sertio, meu ve-
Iho, é o mais dificil. (Entra Sofia) Sofia!

CENA VIII
(Os mesmos e Sofia.)

RAPOSO — Viva! Vens também 2 missa?
SOFIA — Foi bom encontrar-me com vo-
cés. Pois ndo € que o idiota do delegado
mandou impedir que eu entrasse na feira?!

JUCA — Que estds dizendo?!

RAPOSO — E uma violéncia.

SOFIA — Nem me passava pela cabeca
ir hoje a feira. Agora, por teimosia, quero ir.
Ora, vejam vocés que matutos idiotas! Esta
gente aqui, ndo sabe que eu sou doida, Rapo-
SO0. Quero encontrar-me com o delegado, es-
se tal Cutrim. JA4 me disseram que é a tal D.
Faustina que anda enciumada comigo por tua
causa, Raposo. Encontrando-os fago uma es-
tralada.

JUCA —- Deve ser interessantissimo, a So-
fia a brigar com o Cutrim, com a D. Fausti-
na, com o Cabo, etc. Deixemo-la fazer a estra-
lada, Raposo. Deve ser divertido.
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SOFIA — E faco mesmo. Vocés bem sa-
bem que eu ndo me meto com pessoa algu-
ma. Vivo em casa, ndo salo, ndo passeio, a
nfo ser uma manhé ou outra na feira. A ndo
ser vocés dols, ninguém mals me entra em
casa. Vivo doida para que o meu amante che-
guc e eu me vé4 embora. Ninguém tem que
meter-se com a minha vida. (Outro tom. A
Raposo.) E porque ndo fOste ontem a noite
14 em casa?

JUCA — Meédo.

RAPOSO — Médo da lingua do povo. Es-
piavam-nos.

SOFIA — Perdeste muito. ..

RAPOSO — Que tinhas para mim?

SOFIA — (Canta)

Eu tinha para o teu goézo
O meu seio capitoso,
O meu beijo, 0 meu amor.

RAPOSO — )
E cu sem dormir um instante
No desejo flajelante
De dormir ao teu calor

SOFIA —

A minha carne trigueira
Desejou-te a noite inteira,
A noite inteira te quis,

JUCA —

Se eu fOsse assim desejado
Eu punha o mundo arrazado
Mas te fazia feliz

RAPOSO —

Se eu soubesse o teu anseio
Ia acalmar o teu seio,
Sufocar o teu vulcdo...

SOFIA —

O desejo que me atiga!
Como a chama insubmissa
Se morre extinto o morrio.

JUCA —

Eu te apagava os desejos
Com trés ou quatro mil beijos...

SOFIA —

GoOta dagua para um mar
Nésse mar encapelado

RAPOSO —

Ninguém pode andar a nado...

SOFIA —

SO se nao souber nadar... .

(Falando) Agora vou em casa por algu-
ma coisa a cabega e toco para a feira. Isso
para danar o tal Cutrim e a tal Faustina. Es-
perem-me. Volto ja. (Sai)

CENA IX
(Juca, Raposo e Juriti.)

JURITI — (Que desceu alegremente dos
morros ao F.) Bom dia, doutores! Foram 2

caga? Aposto que ndo mataram uma marre-
quinha, a0 menos.

JUCA — Matamos até uma juriti, Vé.

JURITI — (Penalizada) Que judiaria!
Matar a pobre bichinha, coitada! Talvez até
fésse noiva.

JUCA — (Rindo-se) Noiva?

JURITI — (Candidamente) Sim. Os pas-
sarinhos também se gostam. Escutem: eu ti-
ve duas rolinhas; uma delas morreu e a ou-
tra foi ficando triste, triste, e um dia mor-
reu também. Elas tém coracido como nds.

JUCA — (Intencionalmente) E as juritis
também tém coragado?

JURITI — De certo. Sao viventes como
nds, sentem como nds sentimos.

JUCA — Pois eu conhe¢o uma juriti que
nao tem coragdo. H4 20 dias que lhe wvenho
pedindo um cantinho no ninho de seu peito
e, até hoje, nem promessa.

JURITI — £ porque talvez o doutor ja
tivesse encontrado o ninho ocupado. As ju-
ritis fazem um ninho s6é para tdéda a vida.

JUCA — Mas ser4& mesmo possivel que
tu ames ésse teu noivo, o Grauna? N&o creio:

JURITI — Nio cré, porque?

JUCA — Porque ninguém pode acreditar,
— (nao é verdade, Raposo?) que uma criatu-
ra da tua beleza, da tua graga, do teu en-
canto, te venhas um dia entregar 2 um ma-
tuto, a um vaqueiro. Em tudo és delicada,
em tudo. Até a tua profissio — fazer rendas,
é de alta delicadeza. Es para ser amada por
um modg¢o da cidade.

JURITI — Por um mdgo da cidade? Pe-
lo Sr.? Pelo Sr.? O doutor é do sertao e néo
conhece o0s sertanejos. NOs, aqui, queremos l&
saber de vocés! Entdo a gente ama € por
causa da roupa bem feita, da camisa engo-
mada, do sapato fino, da gravata?

RAPOSO — Porque se ama? Dize.

JURITI —- E eu sei?! E hd4 quem saiba?
Nédo sei bem 0 que é. E uma coisa que eu
sinto, mas que' nao consigo dizer. A gente
ama € o0 que tem vida, o0 que tem coragem,
o que tem saude, o que tem forgca. Nao sei
bem o que €. Mas € uma coisa que os senho-
res da cidade nao tém. (Movimento dos dois.)
Nio tém mesmo. Vocemecés sao l4& homens?
Se apanham uma queda, adoecem, se apa-
nham um chuvisco, v@o para a cama. NOs
aqui nos rimos da gente da cidade.

RAPOSO -— E o teu Grauna possui tudo
isso que nos falta?

JURITI — Se possui?! O Sr. ja viu o
Grauna, no campo, trabalhando o gado? J&
viu o CGrauna atrés de um garrote por eésses
chzpadoes sem fim? Ah! nao parece homem,
parece um raio. O garrote desemboca ali e
éle desemboca o cavalo atras. Parece uma



16 JURITI

SOFIA — E‘faco mesmo. Vocés bem sa-
bem que eu ndo me meto com pessoa algu-
ma, Vivo em casa, ndo salo, ndo passelo, a
nfio ser uma manhé ou outra na feira. A ndo
ser vocés dols, ninguém mals me entra em
casa. Vivo doida para que o meu amante che-
guc e eu me vd embora. Ninguém tem que
meter-se com a minha vida. (Outro tom. A
Raposo.) E porque ndo fOste ontem a noite
14 em casa?

JUCA — Médo.

RAPOSO — Médo da lingua do povo. Es-
piavam-nos.

SOFIA — Perdeste muito...

RAPOSO — Que tinhas para mim?

SOFIA — (Canta)

Eu tinha para o teu gézo
O meu seio capitoso,
O meu beijo, 0 meu amor.

RAPOSO — 5
E eu sem dormir um instante
Nc desejo flajelante
De dormir ao teu calor

SOFIA —

A minha carne trigueira
Desejou-te a noite inteira,
A noite inteira te quis,

JUCA —

Se eu fosse assim desejado
Eu punha o mundo arrazado
Mas te fazia feliz

RAPOSO —

Se eu soubesse o teu anseio
Ia acalmar o teu seio,
Sufocar o teu vulcdo...

SOFIA —

O desejo que me atiga!
Como a chama insubmissa
Se morre extinto o morréo.

JUCA —

Eu te apagava os desejos
Com trés ou quatro mil beijos...

SOFIA —

Go6ta ddgua para um mar
Nésse mar encapelado

RAPOSO —

Ninguém pode andar a nado...

SOFIA —

S6 se ndo souber nadar...

(Falando) Agora vou em casa por algu-
ma coisa a cabega e toco para a feira. Isso
para danar o tal Cutrim e a tal Faustina. Es-
perem-me. Volto ja. (Sai)

CENA IX
(Juca, Raposo e Juriti.)

JURITI — (Que desceu alegremente dos
morros ao F.) Bom dia, doutores! Foram 2

caca? Aposto que néo mataram uma marre-
quinha, ao menos.

JUCA — Matamos até uma juriti. Veé.

JURITI — (Penalizada) Que judiaria!
Matar a pobre bichinha, coltada! Talvez até
fésse noiva.

JUCA — (Rindo-se) Noiva?

JURITI — (Candidamente) Sim. Os pas-
sarinhos também se gostam. Escutem: eu ti-
ve duas rolinhas; uma delas morreu e a ou-
tra foi ficando triste, triste, e um dia mor-
reu também. Elas tém coracdo como nds.

JUCA — (Intencionalmente) E as juritis
também tém coragdo?

JURITI — De certo. Sdo viventes como
nds, sentem como nés sentimos.

JUCA — Pois eu conhego uma juriti que
nio tem coragdo. H4 20 dias que lhe venho
pedindo um cantinho no ninho de seu peito
e, até hoje, nem promessa.

JURITI — E porque talvez o doutor j&
tivesse encontrado o ninho ocupado. As ju-
ritis fazem um ninho s6 para téda a vida.

JUCA — Mas serd mesmo possivel que
tu ames ésse teu noivo, o Gratna? Nio creio:

JURITI — Niéo cré, porque?

JUCA — Porque ninguém pode acreditar,
— (ndo é verdade, Raposo?) que uma criatu-
ra da tua beleza, da tua graga, do teu en-
canto, te venhas um dia entregar a um ma-
tuto, & um vaqueiro. Em tudo és delicada,
em tudo. Até a tua profissio — fazer renda,
€ de alta delicadeza. Es para ser amada por
um mogo da cidade.

JURITI — Por um mdgo da cidade? Pe-
lo Sr.? Pelo Sr.? O doutor € do sertdo e néo
conhece os sertanejos. Nds, aqui, queremos 1&
saber de vocés! Entdo a gente ama € por
causa da roupa bem feita, da camisa engo-
mada, do sapato fino, da gravata?

RAPOSO — Porque se ama? Dize.

JURITI — E eu sei?! E h4d quem saiba?
Nido sei bem o que é. E uma coisa que eu
sinto, mas que ndo consigo dizer. A gente
ama € o que tem vida, o que tem coragem,
0 que tem saude, o que tem for¢a. Ndo sei
bem o0 que é. Mas € uma coisa que 0s senho-
res da cidade nao tém. (Movimento dos dois.)
Nao tém mesmo. Vocemecés sao la homens?
Se apanham uma queda, adoecem, se apa-
nham um chuvisco, vdo para a cama. NOs
aqui nos rimos da gente da cidade.

RAPOSO -— E o teu Grauna possui tudo
isso que nos falta?

JURITI — Se possui?! O Sr. ja viu o
Grauna, no campo, trabalhando o gado? J&
viu o Gratna atrés de um garrote por ésses
chapaddes sem fim? Ah! ndo parece homem,
parece um raio. O garrote desemboca ali e
éle desemboca o cavalo atrds. Parece uma
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flecha correndo atrds de outra flecha. O bi-
cho afunda nas grotas e éle afunda com o
bicho. O garrote espirra adiante, éle espirra
atrds do garrote. O danado mergulha nos ci-
poais, o Grauna mergulha também. Nfo se
vé mais nada. £ sé galha estalando, espinhos
e lascas voando para o ar. O garrote vai na
irente, o Grauna atrds. H4& um pau no ca-
minho: o garrote passa por baixo, o Grauna
pula por cima. Quando se olha para riba do
morro l4 vai o Grauna nas quebras do gar-
rote. SO se vé o lagco vaqueiro rodando as-
sim, assim, no ar, como se quisesse lagar o
céu. L4 adiante o garrote tropeg¢a: o Graina
pegalh’o pela cauda, torce-o, vira-o de chifres
para terra. Laga-o e tré-lo para.o curral como
se traz um bezerrinho. Ah! isso é que é ho-
mem! (Juca e Raposo ficam de cabega baixa
como que dominados. Juriti, num ar de pou-
co caso, fita-0s.)

RAPOSO — (Depois de alguns momentos)
Diante disso, Juca?

JUCA — Diante disso, vamos a casa mu-

dar de roupa para virmos a missa de S&ao
Jodo. (Cada um déles lanca ao sair um olhar
a Juriti. Ela.olha-os com ar de pouce caso.
Eles saem. Ouve-sc o canto do Graina ao
longe.)

CENA X
(Juriti, Grauna e Corcundinha.)

GRAUNA — (Cantando féra.)

Ha trés dias, na chapada,

Ando o gado a campear,

Eu sé vejo minha amada

Refletida no luar (Entra a cavalo.)

Tivesse as penas do bem-te-vi

Voava em busca da Juriti. — (Apeia-se)
JURITI —

S6 por ouvir o teu canto

A minh'alma estremeceu,

Eu vivo do teu encanto

Como tu vives do meu

‘Tivesse as asas da juriti :

Andava sempre junto de ti.

CORCUNDINHA — (Passando no morro)
Sou como a pedra rolada
De morro em morro a rolar
Minha vida abandonada (Bis)

Nao tem onde repousar. (Bis)
Tivesse as asas do colibri
Vivia em roda da Juriti.

(Graina ¢ Juriti ouvem-no, abracados.
Fle desaparece. Juriti fica suspensa, comovida
e triste.)

GRAUNA — (Para Juriti) A tua mao esta
tao fria.

JURITI — E que, quando eu vejo o Cor-

.

cundinha, sinto uma coisa no coragfo, uma
pena, uma dor.
GRAUNA — Coitado! Ele é tfio infeliz.
JURITI — (Ainda emocionada) Tdo infe-
liz. ..
CENA X

(Os mesmos e Sofia.)

SOFIA — (Entra alegremente, com um
lengo vermelho a cabega, gritando  desde f6-
ra.) Raposo! Juca! (Ao dar com Juriti e
Grauna, surpreende-se.) Nao estavam aqui
dois mogos?

JURITI — O Dr. Juca e o Dr. Raposo? Ja
se foram.

SOFIA — Obrigada. (Sai.)

JURITI — (Para Grauna.) Essa € que €
a mulher que veio atrds do engenheiro do
telégrafo. Viste que ela tem um lengo igual
ao meu? (Repicam os sinos da igreja. Ouvem-
se cantos la dentro.)

CORO — (Dentro da igreja.)

Eterno Deus de bondade,

Deus de gldria, Deus clemente,
Baixai 4 nossa humildade
Vossa graga onipotente!

JURITI — JA4 comegou a missa, vamos
para a igreja. (Enquanto os sinos repicam e
vém sons do interior do templo, Juriti ajoe-
lha-se e reza. Atitude respeitosa e contrita de
Grauna. Ambos entram na igreja.)

CENA XI

(Faustina, Cabo e Bonifacia.)

(Entram conversando.)

FAUSTINA O major Fulgéncio nio
manda nada. Quem manda € 0 mano, que € 0
delegado, a maior autoridade aqui da vila.

CABO — Mas eu apliquei energia. Nao
deixei voltar o Destacamento. LA estd éle na
feira.

FAUSTINA — Féz vocé muito bem. Se a
tal Sofia quiser entrar na feira — prenda-a!
Ah! eu estou doida para ver a tal mulherzi-
nha présa. Pois ndo é que ela vive a dar es-
candalos com o Dr. Raposo! Isso me faz uma
gastura. (Cabo transforma-se) Que € que vo-
cé tem, Cabo?

CABO — Eu quero ter uma conversa com
a senhora, em particular. N6s precisamos nos
entender.

FAUSTINA (Faceira) Xentes! Que é
que vocé quer comigo, Cabo? (Noutro tom)
Vai, Bonifdacia, vai me esperar la dentro, na
igzreja. (Bonifdacia entra na igreja.) Que € que
vocé quer, Cabo?

CABO — A senhora acaba me pondo a
perder!
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FAUSTINA — Porque!

CABO — A senhora me anda aqul de
namoro com o Dr. Raposo.

FAUSTINA — Eu? fle é que me namora.
Ele € que me manda flores, recados, bilhetes.
Ainda ontem me mandou uma carta com um
coracdo atravessado por uma flecha.

CABO — Carta com um coragio atraves-
sado por uma flecha? Pols fique a senhora
sabendo que eu acabo derramando muito
sangue nesta vila. Ji comprei uma faca e
mato o Dr. Raposo.

FAUSTINA — Por que que vocé se zanga,
Cabo? Eu ndo gosto déle. Eu gosto é... é..

CABO — Diga.

FAUSTINA — E... é...
nha de dizer.

CABO — Diga, sem vergonha.

FAUSTINA — Do Cabo.

CABO — De mim! Meu Deus! Como mu-
sico ou como cabo? ”

FAUSTINA — Como musico! Ah! Cabo!
Quando vocé suspende a macéta do bombo!

CABO — (Canta)

Parece um sonho a certeza

De que me queres, Faustina,

Sinto uma fome canina

Ao ver-te a mim assim présa...

Parece um sonho a certeza

De que me queres, Faustina.
FAUSTINA —

E teu feitico, malvado,

A macéta do teu bombo,

Eu sinto um frio no lombo

Um formigar no costado

E teu feitico, malvado,

A macéta do teu bombo.

FAUSTINA — Eu sinto uma coisa aqui
por dentro, no coragio, a remexer, uma gas-
tura... uma agonia... (Com grande exprés-
s30.) Ah! Cabo, vocé é o demonio! Que seré
isso, Cabo?

CABO — (Avangando.) £ amor. E do bom.
Meu Deus! Meu Deus! (Tenta abragi-la.)

FAUSTINA — (Fugindo) Comporte-se.

CABO — E vocé acha que um homem po-
de comportar-se diante da sua formosura?

FAUSTINA — (Com um suspiro.) Assim
dizia 0 meu defunto marido. Mas a gente se
contém, Cabo. (Os sinos tocam. Ela benze-se.)
Que pecado! A gente aqui a se namorar e a
missa 14 dentro da igreja. Vou rezar. (Entra
a correr na igreja.)

Eu tenho vergo-

CENA XII
(Cabo e Sofia.)

CABO — (Que ficou enlevado.) Faustina!
Faustina! (Sai como que a correr atras de

s cla jd catrone naigieju. Nésse
momento Sofia vem  entrando. Ele esbarra
com cla.) Faustina!

SOFIA — Oh! Vocé é maluco?

CABO — Maluco, ndo. Eu sou o Cabo.
Vocemecé queira desculpar nio foi por mal,
ndo, é que eu pensava que era...

SOFIA — Vocé é o delegado?

CABO — Nio, dona; sou o comandante
do D e sou mestre da
Filarménica Lira de Prata.

SOFIA — (Aproximando-se) Eu serei al-
gum bicho? Entdo vocés mandam colocar sol-
dados na feira, para que eu 14 nio entre?!

CABO — Ah! Nao fui eu, ndo, dona; foi
D. Faustina que mandou. E vocemecé sabe:
ela mandando, a gente... a gente... tem que
obedecer.

SOFIA — (Segurando-lhe no brago e con-

a ) Nio seja
mau! Mande retirar os soldados 14 da feira. .
mande. . .

CABO — (Tentando fugir.) Olhe, dona, eu
tou muito ocupado agora... (Quer escapulir.)

SOFIA — (Impedindo.) Ndo, ndao vai...
Mande retirar os soldados.

CABO — Dona, eu tenho que ir a feira,
que a feira td desabandonada, nio tem Il&
ninguém.

SOFIA — (Acariciando-lhe a mio.) Nao.
Faga primeiro o que lhe estou pedindo.

CABO — Chi! E desta vez que eu perco
D. Faustina, as posses dela, perco tudo mes-
mo. Dona, ndo faga isso, ndo... olhe, olhe,
olhe, t4 vendo s6? Estou todo arrepiado dés-
se jeito!..

SOFIA — (Insistindo nos carinhos.) Va-
mos, mande retirar os soldados, sim, meu

negrinho?
CABO — Espere ai, dona... que tapiagdo
€ essa... (Sofia insiste) T4 bdo, dona, eu vou

mandar retirar os soldados 14 da feira...
(Arrepende-se) Mas... ndo pode ser nao, do-
na...

SOFIA — Porque ndo pode ser?

CABO — Porque assim eu fico desmorali-
sado diante do Major Fulgéncio.

SOFIA — Ora! O Major Fulgéncio nio &

gente... VA (Acariciando-lhe o queixo.) man-
de... sim? Mande, meu bem...

CABO — Dona, nao teime que € mais
pior! Quando eu disse que ndao pode ser, nao
pode ser...

SOFIA — (Tentadora) Pode sim... po-
de... pode...

CABO — Nido pode... ndo... (Vencido)

Qual, a gente quer fazer forga, mas nao po-
de, ndo... Estd bem, dona, vocemecé, pode
entrar na feira a vez e hora que quiser... Fu
vou mandar retirar o destacamento todo la
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da‘“feira... (Val a sair) Que mulher danada
de bonita! ’

SOFIA — (Chamando-o) Psiu! Psiu! (Ati-
ra-lhe um beijo.)

CABO — Me deixa, dona! (Sai)

CENA XIII
(Sofia ¢ Major)

MAJOR — (Entra impetuosamente, farda-
do; como se esperasse encontrar o Cabo.)
.Agora, canalha, esteja préso! (Esbarra com
Sofia.) V.S. me desculpe. Eu...

SOFIA — O Sr. é que é o delegado?

MAJOR — Cruz! Credo! E 14 o Cutrim.
Eu sou o major Fulgéncio, o prefeito.

SOFIA — Ah! o pai do Juca?!

MAJOR — O Dr. Juca, sim, senhora. A
madama tenha a bondade de respeitar o pre-
gaminho. .

SOFIA — Estd bem. Vamos conversar.
Deixe-me consertar a sua farda. (Poe-se a
compor-lhe a farda.)

MAJOR — Calma, moéga, calma! Nao cu-
tuque a' gente.

SOFIA — (Mirando-0) O Sr. tem até um
corpo bem bonito.

MAJOR — Corpo bonito, o meu? Veja so
que malvadeza. (Noutro tom) Nao bula co-
migo, mdga. J4 estou velho, nao presto mais
p'ra nada.

SOFIA — Mas o sr. € ainda bem agrada-
vel.

MAJOR —- Agradavel, eu? V.S. estd man-
gando comigo. Nao faca isso. Eu estou no os-
tracismo. Meu partido estd por baixo.

SOFIA — Sente-se. (Sentam-se. Sofia fi-
ca-lhe por tris com os bracos nos ombros.)
Porque € que vocés aqui ndao gostam de mim?

MAJOR — Quem € que nao gosta da se-
nhora? (Olha Sofia, ela lanca-lhe olhares ten-
tadores.) Ao depois... ao depois... Eu acabo
faltando com o respeito a senhora.

SOFIA — Pois vocés mandam. postar sol-
dados na feira para que eu lid nao entre!

CENA XIV

(Os mesmos, Cutrim, Zé Fogueteiro e Ca-
pangas.)

MAJOR — Foi o canalha do Cutrim. Mas
2 senhora ha de entrar na feira porque cu
aquero. Ja mandei reunir os capangas. (Cutrim
vem entrando a caminho da igreja.) Esta ali
o0 canalha! Vem cd, bandido! Vem te enten-
der comigo! (Cutrim estaca, Fulgéncio grita
para fc¢ra.) Chega. pessoal, chega! O bandido
esld aqui! (Os capangas invadem a cena agi-

tando cacetes. Fulgéncio para Cutrim.) Va.
mos l4 saber: quem manda na feira?

CUTRIM — (Arrogantemente.) O delega-
do sou eu.

MAJOR — Mas eu é que sou o prefeito.
Mande retirar o destacamento, j4.

CUTRIM — N#éo mando.

MAJOR — Manda, sim, manda!

CAPANGAS — Manda! Manda! Nao po-
de! Pau! (Grande confusdo. Barulho.)

CENA XV
(Os mesmos, Cabo e Destacamento.)

CABO — (Entra com os soldados no meio
do barulho.) Que rélo é éste aqui? Eu prendo
tudo.

MAJOR — (Para os capangas) Prendam
o Cabo, faltou-me com o respeito! (Capangas
avancam para o Cabo. Confusio maior. Ruide
entre os capangas, soldados e Cabo.) Pren-
dam! Entregue-se, Cabo! Respeite a minha
farda! :
CABO — (Para os soldados) Fogo! Fogo!
(Soldados vdo atirar.)

CENA XVI

(Os mesmos, Vigario, Canuta, Bibina, Co-
ta, Faustina, Juca, Raposo, etc.)

VIGARIO — (Surgindo a frente de toda a
gente que estd na igreja, surpreendido, zan-
gado.) Que € isto? Que é isto?

JUCA — (Que entrou com Raposo.) Meu
pai!

CANUTA — Seu Fulgéncio! (Corre a éle.)

BIBINA — (Agarrando Fulgéncio.) Papai!

FAUSTINA — (Agarrando Cutrim.) Nao
se desgrace, mano!

VIGARIO — (Zangado e avang¢ando.) Vo-
cés outra vez a brigar! E a me interrompe-
rem a missa! )

MAJOR — (Agitado) Foi aquéle canalha!
Invadiu a minha autoridade!

CUTRIM — O policiamento me compete!

MAJOR — Na feira, ndo. A feira € minha.
(A um sinal do Vigario, todos se calam. Ele
caminha para o centro da cena.)

FAUSTINA — (No meio do siléncio.) Ca-
bo, dé-me 0s seus bracos que me parece que
eu vou desmaiar.

VIGARIO — (Depois que se estabeleccu o
siléncio completo.) Desta maneira isto nao
pode continuar. Tudo eu tenho empregado pa-
ra cue vocés facam as pazes. Ou desta vez se
tornam amigos ou eu me retiro desta vila.

MAJOR — Eu fazer as pazes com éle?
Nunca!
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VIGARIO — Se assim nfio f0r, eu irei pa-
ra outra pardquia. (Siléncio.) Resolvam.

CUTRIM — Por mim j4 tudo estava aca-
bado. Mas éle me provoca. (Fulgéncio arranca
para falar.)

JUCA — (Interrompe-0) Penso como o Vi-
gario, meu pai. Isto ndo pode continuar. Ou
os senhores fazem as pazes ou eu também me
vou embora. Volto para o Rio.

BIBINA — (Atemorisada.) Papai ouviu o
que éle disse?

CANUTA — (Suplicante) Seu Fulgéncio!

SOFIA — Major, atenda!

MAJOR — Eu? Eu? Que é que tu dizes,
Fogueteiro?

FOGUETEIRO — Eu? Nem que me cor-
tassem em pedacinhos. Sou Liberal até de-
baixo dagua.

MAJOR — E tu, Cota?

COTA — Eu néo gosto de dar opinido,
mas ja que o senhor pede...

MAJOR —- Fala, anda! .

COTA — E bom acabar com isso. Briga
nao bota ninguém p’ra frente.

MAJOR — E tu, Juriti?

JURITI — Eu penso como titia Cota.

MAJOR — (Depois de pensar.) Estd bem,
estd bem. Mas eu quero impdr trés condigoes.

VIGARIO — Diga-as.

MAJOR — 1* — Que éle mande retirar
o destacamento da feira; 2.* — que esta moé-
¢a (Indica Sofia) entre l4& quando quiser; 3.
— que mande o Zé Codd pagar o bode do
Guariba.

VIGARIO —
soldados.

"CUTRIM — Cabo, mande o descamento
embora.

VIGARIO — Est4, portanto, tudo acaba-
do. Abracem-se.

MAJOR — E o bode? E o bode?

CUTRIM — O bode ndo. Quem tem razao
€ 0 Zé Codd.

JUCA — Que histéria é essa de bode?

MAJOR — £ o0 bode do Guariba? Quem
vai resolver ésse caso € meu filho doutor.

Coronel, mande retirar os

Elec é doutor de leis e sabe de que lado € que
esti o direito. (Guariba quer falar, €éle ata-
lha, baixo.) Ndo fala, rapaz — sendo a gente
perde a questdo. (Para Juca) Escuta: uma
pessoa tem um bode, outra pessoa tem uma
cabra. Um dia nasce uma cabrita. “De quem
é a cabrita?” Do dono da cabra ou do dono
do bode?

JUCA — Do dono da cabra.

RAPOSO — Partus ventrum sercitum, diz
o texto latino.

MAJOR — Niao € possivel. O dono do bo-
de é o Guariba, o dono da cabra é o Zé Co-
dé. O Guariba é liberal, nosso correligiondario.
O bode, é, portanto, do partido.

VIGARIO — Resolve-se tudo facilmente:
eu pago o bode. Estd tudo acabado. Abra-
cem-se! (Vacilagio de Cutrim e de Major.)
Abracem-se!

MAJOR — Isto é apenas paz de individuo
para individuo. Paz de partido, néo. (Para
Cutrim) Vocé continua a fazer as eleigbes
na sua casa e eu continuo a fazer as elei¢cdes
na minha casa.

VIGARIO — Abracem-se.

MAJOR — (Caminhando para Cutrim, can-
tando.)

A terra da cada passo

Que é da gente se benzer!

Eu caindo no seu brago

Quem que havera de dizer?!
SOFIA —

O capeta é menos feio

Do que se pinta e se cré

VIGARIO —

Realizou-se 0 meu anseio

POVO —

Quem que havera de dizer?!

VIGARIO —

Nas campinas e nas serras
Nova alegria se vé

CABO —

Por haver paz nesta terra

POVO —

Quem que havera de dizé?!

PANO

"FIM DO SEGUNDO ATO
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'"TERCEIRO ATO

(CENARIO: — O mesmo do 2° ato, mas
visto de dangulo diferente. O que agora se des-
taca ¢ o terreiro do Vigirio com a casa ti
pica de fazenda assomando entre galhos flo-
ridos de¢ drvores copadas. A igrejinha ¢ o cru-
zeiro aparccem em segundo plano. E noite
de Sdo Jodo e tudo brilha ao fulgor das lu-
mindrias matutas. Ardem [fogucirinhas aqui
e ali. Por toda a parte, na fachada da casa,
nos arcos de murta, nos caminhos dos mor-
ros, na galhada das arvores, balGezinhos tos-
cos iluminam profusamente a cena. Os balde-
zinhos devem ser em tal profusio que o ce-
nirio é uma verdadeira apoteose. O cruzeiro,
de alto a baixo, esta iluminado com canequi-
nhas de luz.)

(Ao subir o pano ha muita gente na casa.
Rapazes e raparigas em roda das fogueirinhas,
muita valegria, muito movimento.)

CENA 1

(Zé Fogueteiro, Prisca, Cota, Matutos, Ma-
tutas.)

CORO —

Que claridade
Ao coragao
Trazem fogueiras
De Sao Joao!

1 MATUTO —
No peito dessas morenas,
No fundo do coracao,
Arde mais fogo que nessas
Fogueirinhas de Sao Joao.

2° MATUTO —
Ninguém toque nas fogueiras
Se nao quer queimar a mao
Ninguém toque nas morenas
Queimam nosso coragao.

22} MATUTA — Rufino, vamos pular fo-
gueira? De primo!

1° MATUTO — Pois sim, vamos.

2 MATUTA — (Para o 1°) Tu queres pu-
lar comigo, Bastiio? Vais ser meu cravo.

1° MATUTO — E tu minha cravina.
i FOGUETEIRO — (Passeando com um
saco de fogo de Sdo Jodo.) Ninguém quer
mais traque ai? (O povo cerca-o.) Nada de
fiado, nada de fiado. (Para o 2 Matuto.) Tu
j& me deves duas patacas. Depois vai-te fa-
zer de esquecido.

3° MATUTO — (Para o 2.° que traz um
ticdo.) Biné, toca teu fogo aqui no meu tra-
que. (Diversas matutas e matutos no 1.° e 2.

plano tocam os traques a braza dos tigdes.
Fogucteiro some-se entre o povo.)

1 MATUTO — (Scgura um lengo pela
ponta ¢ dia a ouira a 1.* matuta e salta a
fogucira com esta.) Por Sdo Jodo, por S. Pe-
dro, por Santiago, por todos os santos da
corte do céu, como Rufino é meu primo. =

2° MATUTO — (Fazendo o mesmo que 0
1." matuto féz com a 2. matuta.) Por S. Jodo,
por Sido Pedro, por Santiago, por todos o0s
santos da cdOrte do céu, como o Bastido €
meu cravo. (O 1.° matuto repete o que diz a
matuta. Mas depois da palavra “céu” éle diz:
como a Rosinha é minha prima.)

(O mesmo se di com o 2.° matuto em re-
lagio a outra matuta. Depois da palavra céu

-

éle diz: Como a Teresinha é minha cravina.)
CENA 1I

(Os mesmos, Graiuna e Corcundinha.)
(Grauna entra acompanhado de Corcun-
dinha.)

MULHERES — (Algumas mulheres ao
ver 0 Corcundinha.) Olha o Corcundinha!

GRAUNA — Que admiragdo é essa? Nun-
ca viram o Corcundinha? Estou prevenindo!
Ninguém, hoje, faz cacoada déle. Quem fizer
conte comigo. Foi seu Vigario quem o man-
dou buscar para brincar conosco. Vamos,
Corcundinha. Seu Vigdrio estd 14 dentro.
(Saem.)

1 MATUTA — Vocé, viu o Grauna? Anda
agora com uma emposdao. Porque € noivo da
Juriti pensa que tem o mundo na barriga.

2* MATUTA — S6 de bébo. A Juriti an-
da de namoro com seu Juca.

32 MATUTA — (Entrando cheia de novi-
dades.) Minha gente! Se vocés souberem o
que aconteceu! :

1* MATUTA — Que foi? Conta.

32 MATUTA — A Bonifdcia, a criada de -
D. Faustina, viu uma mulher passar com um
homem 14 por aquéle escuro que fica na la-
deira do brejo. Sabem quem eram éles? A
Juriti e seu Juca. (Exclamacio de escindalo.)

1 MATUTA — Eu nao dizia?! O Grauna
estd fazendo figura de papelao!

COTA — (Que ouviu de longe e se apro-
ximou.) Vocés ja4 estdo com a lingua com-
prida de vocés? E melhor que deixem sosse-
gado o0 nome de Juriti.

3° MATUTO — (Vindo da casa do viga-
rio.) Seu Vigario est4 chamando. Est4 14 den-
tro uma terrina assim de cangica, pra nés.
(Exclainagdao alegre do povo.) Vamos, minha
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gente. (Entram na casa do Vigirio. Ficam
em cena Cota, Prisca ¢ Fogucteiro.)

CENA 111

(Cota, Prisca, Foguetelro e depois Major
¢ Bibina.)

COTA — Sid Prisca, essa gente acaba per-
dendo a Juriti.

PRISCA — Inventam cada aleive!

FOGUETEIRO — E a tal de Bonifacia.
Aquilo é ruim que nem cobra. £ unida A pa-
troa dela, a D. Faustina, e pior que cascavel.
(Major aparece.)

MAJOR — (Falando para féra.) Quem vo-
cé encontrar tocando buscapé prenda, pela
minha ordem.

PRISCA — Seu Majé ja4 sabe o que essa
gente anda inventando? Que viu a Juriti com
seu Juca.

MAJOR — (Zangado) Prisca, quando €
que tu hds de te acostumar? Com os diabos!
Seu Juca, ndo, criatura, Dr. Juca. Respeita o
pregaminho! (Mudando de tom.) Essa gente
que deixe de andar mexendo com o nome de
meu filho doutor. Sendo... sendo...

COTA — Inveja, dor de cotovélo.

MAJOR — Da Juriti, eu ja disse — ndo
tenho médo. As outras é que devemn se pre-
caver. Ja preveni: nio me responsabilizo por
filha de ninguém. Juca ndo € brinquedo. Meu
filho doutor é danadinho por mulher.

PRISCA — (Maliciosamente.) Teve a quem
puxar.

MAJOR — A quem? A mim? Nunca fui
metido para banda de saia. A ndo ser a da
Canuta, minha mulher, nunca me meti com
outra. (Todos riem i ) Vocés

FOGUETEIRO — Mamde diz que néo sa-
be quem é.

MAJOR — Esté af.

BIBINA — (Chega ao alpendre da casa.)
Papai. Seu Vigario est4 chamando. (Somese.)

CENA 1V
(Cota, Prisca e Juriti.)

COTA — Si4 Prisca, vamos procurar & Ju-
riti. Depois essa gente inventa mais coisas &
respeito dela.

PRISCA — Vamos. Isso nao é gente.

JURITI — (Entra na sua brilhante ale-
gria.) O Bumba-meu-boi ja chegou? Vim cor-
rendo. O povo 14 do monte vem todo ai.

COTA — Por onde tu andavas, Juriti?

JURITI — Fui & casa de tia Anica levar
remédio para o netinho dela que estd passan-
dc mal. Porque?

COTA — Por nada.

JURITI — Diga.

COTA — E que essa gente ja anda ai com
enrédo.

PRISCA — Disseram que te viram com
seu Juca naquéle escuro da ladeira do brejo.

JURITI — (Com subita e profunda trans-
formacdo.) Eu? Mas que gente mé. Mas isso
ndo se faz. Ndo se inventa uma coisa assim.
Eu ndo fago mal a ninguém. (Ensopam-se-lhe
os olhos digua.)

PRISCA — A Juriti chorando, sia Cota!
A Juriti que nunca chorou!

JURITI — E que isso me déi. Isso me
fere o coragdo. Eu ndo tenho nada, nada; nao
tenho mde, ndo tenho pai, pois nem honra
querem que eu tenha?! (Desata da cabeca o
lenco de séda vermelha e enxuga os olhos.

estio rindo? Apontem. Provem.

COTA — E a Benta Pereréca? E a Mun-
dica Gibéia? E a Serafina Pistola?

MAJOR — kCom ar de quem se justifica.)
Quando a Pereréca estava pra ter crianga, to-
do o mundo jurava que o filho era meu. Alei-
ve s6. O filho nasce. Vai-se ver, era préto que
nem carvdo. Nao podia ser meu. E a Mundica
Gib6ia? Quando a crianga nasceu, tinha o
beico rachado. Nao podia ser meu. A Serafi-
na Pistola foi mais ou menos o mesmo. Nao
havia quem ndo apostasse que o menino era
meu. O pequeno cresce. Era mudo. Pode ser
meu? Assim também foi contigo, Fogueteiro.

PRISCA — E verdade. E com a mide do
Fogueteiro?

COTA — Nio negue, nio negue.

MAJOR — Fala, Fogueteiro, nio mintas,
eu sou teu pai?

Sent junto a uma arvore e canta:)

De que vale a minha vida

Tao risonha e tdo florida

Se sinto aberto em ferida
O meu pudor?
Eu era flor de ternura,
Macularam-me a brancura,
De que vale assim ser pura
Assim ser flor?

(Enquanto canta, cai-lhe o lengo escarlate
das maovs. Ela nio percebe. Cota e Prisca
aproximamn-se dela. Juriti esti num grande
abatimento.)

COTA — Niao fiques triste,
gente € mesmo muito ma.

PRISCA — Tudo isso é inveja de ti. Nao
chores. (Abracadas a Juriti caminham lenta-
mente até ao fundo. Saem.)

Juriti essa
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CENA V
(Juca ¢ Raposo.)

JUCA —'(Enlrandn com Raposo.) Ficas-
te, portanto, mais uma vez barrado?

RAPOSO — Totalmente. Eu subia com a

Sofia por aquéle escuro que fica 14 na ladei- -

ra do brejo. Pensava que ninguém nos visse.
E, de repente, ougo um ruido de galhos que-
brados e diviso um vulto a 50 passos. Corro.
A Sofia corre também. O diabo é que perdi
O meu chapéu na tal aventura. Sabes quem
eu desconfic que nos estivesse espionando?
A Bonifacia, a criada de D. Faustina.

JUCA — Devia ser ela mesma. A velha
Faustina agora ndo te deixa mais. (Depois de
oihar para um e outro lado, 0 que vem fazen-
do, discretamente desde que entrou.) Onde
estarda a Juriti? Hoje hei de conseguir um
beijo de Juriti. E uma questdo de capricho.
Escuta: parece que ouvi a voz dela 14 em ci-
ma, no morro. Vamos ver. (Sobem o morro.
Saem.)

CENA VI

(Faustina e Bonificia.)

BONIFACIA -— (Entra com Faustina.) Eu
nao pude ver bem, sia D. Faustina. De noite
enxergo pouco. Os dois vultos iam subindo
pra aquéle escuro da ladeira do brejo. Eu, de
lornge, ndo pude ver bem. Pisei num galho, o
galho estralou, féz barulho. Os dois vultos me
ouviram e amolaram a canela no mundo.

FAUSTINA — (Com vivo interésse.) Era
o Dr. Raposo com a tal Sofia?

BONIFACIA — Parece que ndo. Nio gos-
to de levantar aleive a ninguém, mas se niao
me engano, era seu Juca e Juriti. A muié, eu
garanto, tinha na cabega um lenco. Quem é
que anda com lengo na cabeca? E sé a Juriti!

FAUSTINA — (Com uma gargalhada.) A
Juriti com seu Juca na ladeira do brejo! Mi-

nha nossa Senhora? (Outro tom.) Acredite, _

Bonifécia. S6 ha um homem sério aqui na
vila. E o Cabo. Nunca abusou, nunca me pe-
diu nem um beijo.

BONIFACIA — Agora é que eu me alem-
brei. Aqui estd a carta que éle mandou.

FAUSTINA — (Com interésse.) O
Doutor Raposo?

BONIFACIA — Quem falou em Dr. Rapo-
so? O Cabo. (Entrega a carta.) Eu agora vou
la a ladeira do brejo. Eu quero me certificar
quemn esteve l14. Eu levo uma luz pra ver o
rastro. Eu conhe¢o o tamanho do pé da Juri-
ti e do seu Juca. (Sai.)

vivo

CENA VII
(Faustina, Juca ¢ Raposo.)

FAUSTINA — (Senta-se. Di com os olhos
no lengo de Juriti; apanha-o.) O lenco de Ju-
riti! (Amarra-o facciramente & cabega. Tira
do bolso um espelhinho e mira-se.) Como eu
estou parecida com a Juriti! (Tira os oculos
¢ Ié a carta que Bonificia lhe entregou.) “Mi-
nha estremecida Faustina: J4 nio posso mais
viver sem a tua imagem. Ué! E eu tenho ima-
gem! Eu ndao sou santa... (Quando Faustina
comega a leitura, Juca e Raposo vém descen-
do o caminho do morro. Juca di com os olhos
em Faustina, que esti de costas para éle e to-
ma-a por Juriti.) ‘

JUCA —- (Para Raposo.) Ali esti ela, a
Juriti. E distraida. Vou furtar-lhe um beijo.

FAUSTINA — (Lendo letra por letra.)
NOs precisamos apressar O nossO casamen-
Lo R

JUCA — (Pé ante pé, vem por tras, cinge
Faustina e grita.) Minha flor! (Faustina vol-
fa-se e recebe um beijo em cheio, no rosto,
Grito de Faustina. Decep¢do de Juca:) Oh!

FAUSTINA — (Pudica e ao mesmo tem-
po faceira.) Eu ndo sabia, Juca, que tu me
amavas tanto assim...

JUCA — (Atrapalhado, envergonhado.)
Queira perdoar... Eu pensava...

FAUSTINA — (Derretida.) Se o teu amor
€ sincero e tu imploras o meu, aqui estou,
sou tua. (Juca ndao sabe o que dizer. Masti-
gando desculpas vai recuando até ao alpendre
da casa onde esta Raposo, a rir gostosamente.
Entram na casa. Faustina ardente.) Juca, sou
tua! Tua!

CENA VIII
(Caba ¢ Faustina.)
CABO — (Entra com roupas de mulher

no brag¢o.) Recebeu a minha carta?

FAUSTINA — (Nervosa.) Nao posso falar
com vocé agora, Cabo.

CABO — Porque?

FAUSTINA — N&ao sou mais capaz. Um
homem acaba de abusar da minha fraqueza
de mulher.

CABO — (Parte) Bonito! Perdi as vacas!
(Alto) Quem foi ésse bandido? Vou mata-lo.
Diga!

FAUSTINA — O Seu Juca!

CABO — Que féz éle? Responda!
ponda!

FAUSTINA —
mesmo. .

CABO — (Numa mutagio) S6? Ora...
Ora... um beijo! Um beijo ndo vale nada.
Por um beijo nao se briga. (Canta)

Res-

Deu-me um beijo, agora
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Um beljo, acredita,
Niao mata nlqguém,

A mobga bonita

D4 beijos também.

FAUSTINA —

Que grande ladino
Se mostra vocé (Bis)
Mas eu lhe previno
Que beijos! Ndo vé!...

CABO —

Um beijo machuca?
Machuca, meu bem?
Beijou-te seu Juca? (Bis)
Eu quero também!

FAUSTINA — (Embora sovina.) Eu dou
a vocé. (Entrega-se.) -

CABO — (Beijando-a.)

Um beijo, Faustina,
E bom como qué!

FAUSTINA — (Que sé agora vé as rou-
pas no brago do Cabo.) Que roupas siao es-
sas, Cabo?

CABO — Eu néo lhe disse que vou ser a
mae Catarina do Bumba-meu-boi? Isto € a
saia que eu vou vestir.

FAUSTINA — Vem gente ai. V4 embora.
Depois comecam a falar de nds. (Ruidos maio-
res.) Vi embora. (AmbOs saem.)

CENA IX
(Juca, Raposo, 6 Matutas e 3 Matutos.)

(as c os ale-
gremente a cena, vindos da casa do Vigario,
Cada Matuta traz um 6vo e um copo. Juca e
Raposo vém com o grupo.)

1 MATUTA -— Vamos fazer a sorte do
ovo.

RAPOSO — (Para Juca) Que sorte € essa?

JUCA — (Para Raposo.) E muito simples.
Quebra-se a clara do O0vo dentro da dgua de
um copo. Coloca-se tudo ao sereno e, a0 ama-
nhecer, vai-se ver a sorte. Se a clara tomou
a forma de uma coisa que se parega com
igreja, dizem os sertanejos que € casamento,
se a forma de um navio-viagem, de uma
cruz — morte. (Raposo ri incrédulamente.)

2* MATUTA — (Para Raposo) Nio ria. E
certo. Vamos botar os copos ao sereno. (Vio
sair quando entra a 6. Matuta trazendo uma
bacia digua.) Vamos a sorte da bacia dagua.

JUCA — (A Raposo) E outra sorte de Sdo
Jodo. A luz das fogueiras as mogas miram-se
numa bacia. E se vém retratadas na &gua,
serdo felizes durante o ano.

RAPOSO — E se ndo se vém?

2 MATUTA — A gente ou morre ou So-
fre uma grande desgraga. (Juriti vai entrando
tristemente.) Olha a Juriti!

CENA X

(Os mesmos ¢ Juriti.)

3 MATUTA — Que € que tu tens, Juriti?
Estds Ldo triste.

JURITI — Nada, deixa-me.

3 MATUTA — (Penalizada.) Ora, a Juriti
estd triste! (As matutinhas trazem a bacia
para o 1° plano.) (Matutinhas miram-se na
agua da bacia.)

JUCA — (Para Juriti) Néo te queres mi-
rar? (As mogas trazem a bacia para Juriti.
Ela, ao mirarse, fica aflita e remira-se afli-
tissima. Solta um grito.)

TODOS — Que foi? Que foi?

JURITI — N&o vi meu rosto. Que des-
graca estd para me acontecer, meu Deus?!
(Chora.)

RAPOSO
nisso.

2’ MATUTA — Vamos botar os ovos ao
sereno. (Saem todos.)

— Niao chores. Nao acredites

CENA XI

(Major, Vigario, Graina, Bibina e povo.)
(Todos vém da casa do Vigario. Este vem
conversando com o Major.)

MAJOR — Pois vocé esta muito enganado,
seu compadre. Ja fui vaqueiro como aqui no
sertdo nunca houve outro. Atrds de um gar-
rote nao tinha outro igual. Hoje ndo; estou
velho. Mas, assim mesmo, ndo fago papel
felo. Estd ai o Grauna que pode dizer. Vem
c4, Grauna, eu sou mole no campo?

GRAUNA — Seu Meajor ainda € influido.

MAJOR — Estd ai. O Gratna nido me
deixa mentir.

VIGARIO — (Trogando) Deixe de gabo-
lice, compadre.

MAJOR — Gabolice?! Eu conto a vocés.
De uma feita... (eu ainda ndo era casado con-
tigo, Canuta.) De uma feita, eu me botei pra
riba de um parrote. Garrote danado aquéle
pra correr! Atirei o cavalo em riba do bicho
e o bicho mergulhou no mato. E eu atras so-
be morro, desce morro, pega aqui, — pega
acola — foi quando eu senti a pancada de um
galho de arvore aqui assim no olho esquerdo.
Mas ndo teve nada. Enterrei as esporas no
cavalo e, 14 adiante, o garrote fracatiou e eu
segurei o bicho e trouxe-o pro curral.

VIGARIO — Ora que novidade! Isso qual-
quer vaqueiro faz.

MAJOR — Espere la. Eu ainda nio aca-
bei. Deixei o garrote no curral e vim pra ca-
sa. Quando fui tomar béngdo a minha mae
ela me olhou e gritou: Fulgéncio cadé teu
olho? Foi ai que eu reparei — o galho da ar-
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vore tinha me arrancado o olho esquerdo.
Nem tirel a perneira] Montel de novo no ca-
valo ¢ segul. Eu me lembrava bem do lugar
em que ficava a ‘Arvore, Saltel e comecel a
procurar.  Quando eu olhel sssim pro chio,
estava uma coisa brilhante no chéo, chela de
arela, de f6lha’séca, de gravetos. Era o meu
olho. (Movimento de quem apanha no chio
um ohjeto e sopra-o e limpa-o na calga ¢ o
coloca na 6rbita ocular.) Voltei pra casa. Ma-
mie ja tinha botado o de comer na mesa. —
Fulgéncio, vem jantar. Ndo quero ndo, ma-
mde, eu estou enjoado, estou vendo as tripas
14 por dentro. — Fulgéncio, teu olho estd do
avésso. Eu tinha botado o olho com a me-
nina pra dentro. (Gargalhada de todos.)
BIBINA — (Baixo a Canuta.) Papai j&
esté bebido e ja comegou a mentir.
CANUTA — (Baixo a Bibina) Tu est4d doi-
da, menina! Tu queres desmentir teu pai?
VIGARIO — (Ainda a rir.) E demais, seu
compadre! Essa é demais!
MAJOR — Esta ai Canuta que pode ser-
vir de testemunha. (Juriti vai entrando com
Cota, Prisca, Matutinhas e Matutinhos.)

CENA XII

((Os 'mesmos, Juriti, Cota, Prisca, Matu-
tos ¢ Matutinhas e Matutas.)

MAJOR -- Juriti, vem cantar alguma
coisa. =
COTA — Juriti hoje esta triste, seu Ma-

jor.

MAJOR — Triste, nada! Vem alegrar o
terreiro do Vigario, enquanto o Bumba-meu-
boi nao chega.

VIGARIO — Onde estd o Corcundinha?

GRAUNA — La dentro.

VIGARIO — Vai busca-lo. E 0 nosso Dr.
Raposo? E o Juca? (Graina sai.)

MAJCR — Voceé, seu compadre! Até vocé,
que devia dar o exemplo!

VIGARIO — Que foi?

MAJOR — Esse Juca assim, sem mais na-
da? O rapaz ¢ doutor. Respeite o pregaminho.

VIGARIO — Nido me lembrava. (Para ©
povo.) Porque vocés nio tocam e ndo dan-
cam? (Dangase e s6 depois de terminada a
danca entram Gratna e Corcundinha.)

CENA XIII

(Os mesmos e Corcundinha.)

GRAUNA — (Trazendo Corcundinha.) —
Aqui estd o homem.

VIGARIO — (Para o Corcundinha.) Pega
a viola e canta.

CORCUNDINHA — Ja ndo sei cantar.

MAJOR — E faceirice. Vocés dols, tu e
Gratina, sdo cantadores de fama. Queremos
ver qual dos dois canta mais bonito. Juriti,
passa aqui pra frente. (Graina e ‘Corcundinh'z
sentam-se em posigio de canlur Flca o pmo
em roda. Al no
chio para ouvir. Juriti sentada num lroncn
de drvore ou num banquinho esti em des-
taque.)

GRAUNA — (Canta de viola ao peilo)
Corcundinha esquece a magoa -

De Juriti nidc te amar,

Bota a viola no peito
Vamos-lhe a graga louvar
Se teu amor é sincero

F grande 0 meu como 0 mar.

CORCUNDINHA - (Canlando de vmla ao
peito.)

Dela gostas na alegria,
Eu atrés desta dor.

O amor do desprezado
Esse sim, ésse é amor...
E meu peito uma tapera
Onde ndo ha morador.

GRAUNA — i

Até no céu corre a fama
Da graga da Juriti
Da dogura de sua béca *
Adogou-se o abacaxi, . &
Do seu cheiro se perfumam
Resedds e bogari.

CORCUNDINHA —

Se lhe digo o nome sinto

A viola estremecer,

Uma nova vida passa

de corda em corda a correr,
E para as cordas tocarem
Nido se precisa tanger.

(Ao terminar o canto Corcundinha e Graii-
na levantam-se e, como no sertio o usa de-
pois da louvagdo, aproximam-se de Juriti e
deitam-lhe as violas aos pés. Grandes aplau-
sos do povo que ovaciona os cantadores a
propor¢io que as estrofes vdo sendo conclui-
das.)

PESSOAS DO POVO — Bravos! Bravos!
Responde* Juriti! Responde! (Juriti faz ges-
tos negativos.)

MAJOR — Tem que responder. Uma can-
tadeira como tu ndo deixa de responder a
uma louvagio.

VIGARIO — Eis ai duas violas aos teus
pvés. Fecha os olhos e pega uma. (Juriti obe-
dece-lhe a indicagdo.)

MAJOR — Vamos ver qual das duas ela
pega. (Juriti pega a viola do Corcundinha.)
Foi a tua, Corcundinha! A sorte esta te aju-
dando!

JURITI — (De viola ao peito, canta pro-
fundamente triste.)
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Tinha a alvura da cambraia
O meu nome antigamente,
Hoje uma beira de praia
Sabujada pela enchente.
Triste da mi¢a donzela

Que anda na blOca da gente.

(Juriti termina a estrofe solugando. Pro-
funda surprésa de todos.)

VARIAS PESSOAS — (Correndo solicita-
mente para ela.) Que foi? Que aconteceu?
Que tens?

GRAUNA —- (Surpreendido, cheio de an-
gustia.) Fala! Que tens? Porque choras? .

JURITI — (Forgando o riso.) Nada, nada!
Tolice. J& estou rindo.

CENA XIV
(Os mesmos e Fogueteiro.)

FOGUETEIRO — (Entra correndo.) L&
vem 0 Bumba-meu-boi! LA vem o Bumba-meu-
boi!

VARIAS PESSOAS — Onde? Onde?

FOGUETEIRO — Ali perto da casa do
seu Major.

MAJOR' — Vamos receber no caminho, va-
mos! Deixa de tristeza, Juriti, vem com a
gente. (Saem todos alegremente, e sem or-
dem. Graina, profundamente triste, fica em
cena. Cota, que foi até ao fundo com o povo,
volta.)

CENA XV
(Cota e Graana.)

COTA — Que tu tens, Grauna?

GRAUNA — Ah! Vocemecé é que me po-
de explicar tudo. Porque € que Juriti esta
triste?

COTA — Ora, rapaz? Entdo a gente ha de
estar contente a téoda hora?!

GRAUNA — Mas Juriti estava chorando
e a Juriti nunca chorou!

COTA — Ni#o € por nada. £ por umas bo-
bagens que essa gente anda dizendo dela. (Mo-
vimento de Graina.) Aleive, rapaz! A Boni-
facia anda inventando que viu a Juriti com
seu Juca, 14 no escuro da ladeira do brejo.

GRAUNA — (Agarrando o brago de Cota.)
Que! Juriti com seu Juca na ladeira do bre-
jo! Ah! Isso precisa ficar apurado!

COTA — Tu estids doido, rapaz! Nao es-
tds vendo que isso € intriga, ¢ maldade? Nao
conheces a Bonifiacia? N4ao sabes como ela €?

GRAUNA — Sim! Mas eu preciso por is-
50 a limpo! Seu Juca anda mesmo se meten-
do p'ro lado da Juriti. Ah! Agora é que eu
estou atinando... Foi por isso que éle deu a
ela aquéle lengo vermelho. Ah! E por isso que
por onde a Juriti anda, éle anda em redor.

Mas eu preciso liquidar isso hoje, j&! Ja! Si4
Bonifdcia vai me provar o que anda dizendo!
COTA — Que modos s&o ésses, Grauna!
Néo vés que é aleive?
GRAUNA — Onde estd si4 Bonifdcia? Vou
atrds dela. Eu preciso tirar ésse péso do cora-
¢io. (Sai impetuosamente.) '

CENA XVI
(Cota e Bonifacia.)

COTA — Meu Deus o0 que vai sair desta
coisa! (Entra Bonifacia.) Olha, por méde a
tua lingua, vai haver hoje um barulhfo aqui.
(Bonificia mostra ndo compreender a alu-
sio.) Tu ndo inventaste que viste a Juriti
com seu Juca? O Graina anda a tua procura.
O Grauna quer falar contigo.

BONIFACIA — Eu inventando? Deus me
castigue se eu inventei. Eu vi. Vi os dois la
no escuro da ladeira do brejo. Era a Juriti
mesmo. Voltei para me certificar. Estd aqui
o lenco dela que caiu quando ela correu. Esta
aqui ¢ chapéu do Dr. Juca.

COTA — E mentira! A Juriti quando
chegou ainda agora aqui trazia o lengo na
cabeca. .

BONIFACIA — Trazia nada. Estd aqui. O
Gratina que venha falar comigo. Eu provo.
(Sai.)

COTA — Meu Deus! (Chamando para fo-
ra.) Bonifdcia! Bonifacia! (Sai)

CENA XVIi
(Raposo e Sofia.)

(Ele ei*ta de um dos lados e ela por um
dos caminnos do mdrro.)

RAPOSO — Estava 1nquisto, sem saber
por onde andavas. Correste para um lado e
eu para o outro. Pensei que te tivesses perdi-
do no mato. Andava a tua procura.

SOFIA — Nao me perdi. Ando € a procu-
ra do lenco que trazia na cabega. Caiu-me
quando corri.

RAPOSO — Também o0 meu chapéu.

SOFIA — Vamos procura-los. Amanha es-
ta gente d4 com o teu chapéu e com 0 meu
lenco € é um zum-zum dos diabos aqui na
vila. Procuremo-los enquanto € noite. (Saem.)

CENA XVIII)

(Todos os da cena XIV, menos Grauna e
mais o pessoal do Bumba.)

TODOS — (Invadem desordenadamente a
cena ao som de estalos de traques.) (Cantos
perto.)
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MAJOR — Salam do meio!
meio p'r'os bol dancar!

CORO — (Féra)

Cho6 cho, Jurumana

Seraos eabdelos ‘de. Vila' Romana
CABOCLOS —

Somos cabdclos guerreiros,

L4 das serras nds viemos,

Pra guardar o boi de fama

Boas flechas nds trouxemos.

(Ao repetirse o estribilho o boi entra
com todo o acompanhamento.)

VAQUEIRAS —

O nosso né lago vaqueiro
Nossa vara de ferrio

Héo de guardar o valente
Boi de fama do sertdo

BURRINHAS —
Somos também do cortejo
Do boi de fama real,

Ai! Que boi enfulemado,
Outro assim ndo ha igual!

(Enquanto Pai Francisco e Mie Caterina
cantam, o Major os observa cheio de curiosi-
dade.)

PAI FRANCISCO e MAE CATERINA —
Esse boi ndo me faz médo
Que éle € boi ndo € garrote,

Hi de morrer esta noite
Na bdca de um clavinote.

MAJOR — (Pouco antes de terminar o
canto.) Para! Para! (Trazendo Pai Francisco
e Mae Caterina a luz.) Deixem que eu me
certifique. (Solta uma grande gargalhada.)
Minha gente! O Coronel Cutrim é o Pai Fran-
cisco e o Cabo a Mie Caterina! (Para os bois.)
Vocés ndo tém vergonha! Um delegado, um
chefe de partido! Um comandante do desta-
camento de saia!

CUTRIM — E de tua conta?

CABO — O Major ndo tem nada com
isso.

MAJOR — Tenho, sim senhor! E da mi-
nha conta, sim! Isso desmoraliza a categoria
do cargo. ?

VIGARIO — Compadre. Nao provoque ba-
rultho. (Entra Graina impetuosamente, des-
vairado. A marcacio deve ser de maneira tal
que o Bumba-meu-boi e as figuras fiquem da-
qui por diante em segundo piano envolvidas,
ocultas pelas personagens principais da peca.)

Salam do

CENA XIX

(Os mesmos ¢ Grauna.)

GRAUNA — (Violentamente.) Para! Pa-
Ta tudo! E bom que esteja toda a gente aqui
reunida. Foi bom que eu lhe encontrasse, sid
Bonificia. Vamos saber dessa histéria: Vo-

cé disse que viu Juriti, 14 no escuro do brejo

com o Dr. Juca! Fale! (Espanto de todos.)

JURITI — Gralna, tu acreditas?

GRAUNA — Nio sei! Eu quero apurar es-
sa coisa. Fale, sié Bonifdcia! Vocé viu? Fale!

BONIFACIA — Vi, sim! Ela e o Dr. Juca!

JURITI — Eu? ‘

COTA — E mentira!

CORCUNDINHA — (Para Bonificia.) Es-
tds mentindo, miserdvel!

MAJOR — (Para Bonificia.) Fale a ver-
dade, mulher, fale a verdade!

GRAUNA — (Para Juriti) Tu ndo te de-
fendes? Fala! Dize alguma coisa.

JURITI — (Fortemente) £ mentira! E
mentira! £ mentira!

BONIFACIA — Mentira, ndo. Tu estavas
14, sim! Est4 aqui o chapéu do Dr. Juca. Olha
o teu lengo que caiu quando fugiste. (Graina
arrancando o lenco das midos de Bonificia e
atirando-o ao rosto de Juriti.)

GRAUNA — Est4 aqui teu lengo. Misers-
vel! Estéd aqui a prova! Nega! Nega! (Trazen-
do-a pelo brago a frente da cena.)

JURITI — Néo € meu! Ndo é meu! E
mentira! )

COTA -— N@o é o dela!

GRAUNA — (Para Juriti) Mas onde estd
o teu lengo? Fala! (Juriti leva a mido a cabe-
¢a, apalpa-se e faz um gesto de quem nio sa-
be.) Infame! Infame! (Arrancando a garru-
cha.) Vais morrer!

CORCUNDINHA — (Segura-lhe o bracgo.)
Alto! (Graina contém-se.) Assim é que a
amavas? Ndo se fere nunca o peito que se
amou!

GRAUNA — (Olha Juriti com uma pro-
funda expressio de ndjo e depois atira a
garrucha no chdo.) Nio mereces uma bala.
(Pe ina pausa. A de ndjo mu-
da-se em descarga de nervos, em desespéro
incontido.) Sua cachorra! Cachorra! Cachor-
ra! (Em desespéro maior, bem alto, como
em delirio, para o povo.) Minha gente, a Ju-
riti é pior de que uma cachorra!

JURITI — (Numa explosdo.) Pois sim,
sou! Estou pura, estou inocente e ninguém,
nem tu, acredita na minha inocéncia! Queres
que eu seja cachorra, sou cachorra, sim!

CORCUNDINHA — (Comovido) Juriti, pa-
ra mim és sempre a mesma.

JURITI — Ah! Encontrei um peito para
encostar a minha desgraca. Es tu o tinico que
tem coragdo.

GRAUNA — S6 mesmo éle, um “gira”,
um aleijado, podia ter coragem para sujar-se
contigo.

JURITI — Um aleijado, um gira, mas que
nio tem aleijao nenhum na alma!
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GRAUNA — (Para Juriti) Vai! Toma! Le-
va o teu lengo! Cobre a tua vergonha com
éste pedago de pano! (Atira-lhe cOm o lengo
A cara. Nésse momento entra Sofia, Raposo
¢ Juca.)

CENA XX

(Os mesmos, Sofia, Rapéso, Juca e de- .

pois Faustina.)

. SOFIA — (Entrando justamente no mo-
mento em que Graina atira o lengo 3 cara
de Juriti) O meu lengo! O.meu lengo! (Co-

~mogdo do povo. Todos . ‘olham Graina e Ju-
riti. )

GRAUNA — (Com surpresa) Esse lenco

-6 seu?

SOFIA. — E, aqui estd a. minha marca.
(Grauna arranca o chapéu das mdos de BO-
nificia e vai fazer uma pergunta quando:)

RAPOSO — O meu chapéu' (Todos txcam

estatelados.)
VIGARIO — (No meio do siléncio.) E o

'lenco da Juriti? (Nésse momento. entra Faus-

tina, com o lengo de Juriti amarrado a cabe-
¢a. Nada viu da cena e fica surpreendida do
siléncio. Cota vai até la, desata-lhe o lengo e
entrega-o a Juriti silenciosamente. Graina as-
siste a tudo cheio de assombro. Pequena pau-
sa.)

. GRAUNA — (Para Bonifacia.) Vocé nao
disse que aquéle len¢o (O de Sofia) era de
Juriti?

BONIFACIA — (Medrosa, envergonhada.)
Eu pensei. Eu me enganei. (Grauna fica pro-
fundamente abalado. Baixa a cabeca como ao
péso da injustica que acabara de cometer.)

GRAUNA — (Depois de algum tempo, en-
vergonhado e comovido.) Juriti! Perdoda!
(Abrindo os bragos.) Vem! Vem!

JURITI — Ah! ndo! (Mostrando Corcun-
dinha.) Eu agora sou déle. Na hora da des-
graga foi éle quem me amparou.

GRAUNA — Mas éle ?Tens a coragem de
ficar com éle?

JURITI — Sim, tenho! Tem a alma maior
que a tua, tem o coragdo maior que o teu.
A menor suspeita tu me repeliste, éle me quis
no momento em que me enxovalhavas. Nun-
ca duvidou de mim. Vou unir a minha vida a
déle. Uma desgraca hd4 de amparar a outra.
(Gratina, comovido, tem um gesto de louco.
Vai sair. Arrepende-se; volta-se a solugar.)

VIGARIO — (Para Grauna) Que vais fa-
zer?

GRAUNA — Vou me embora. Vou levar a

..minha dor e a minha culpa por ésse mundo

sem fim.

) R

Chorar o amor que perdi...

JURITI — Val! Vai! (Cammhn pnra Cor-
‘cundinha.)

‘CORCUNDINHA . (Abrmdo os bragos
para reccber.) <

Vem {florir minha desgracn

" Na doce aurora da graca

No teu divino calor... .

Para mim €és sempre pura

A mesma flor de candura,

A mesma candura em flor.

-+ MULHERES —

Rude intriga venenosa

Que transforma em fera a rosa

Que transforma em lama a flor,
TOPOS —

Maldita maledicéncia, ' JH ’--,.-.

Que destréi a pura esséncia

A pura esséncia de amor.
GRAUNA — ;

Adeus, adeus, vou-me embora,

Vou por ésse mundo afora

(Bis)

Se junto & beira da estrada

Vires uma cruz fincada, 4

‘Reza por mim, Juriti! (Bis) =

“(Cantando, Graina vai caminhando para

o fundo e subindo o caminho dos morros.)
- JURITI —

O nosso amor agasalha

Nas dobras dessa mortalha

Que talhou tua prépria mao...

Para te ser mais florida

A dura estrada da vida

Leva também meu perdao.

(Grauna ouve-lhe o canto lid de cima do
caminho do morro. S6 desaparece quando ela
o termina.) (Ouve-se, ao terminar o canto
de Juriti, uma nova musica.)

PESSOAS DO POVO — Que € isso? Que
é?

MAJOR — E o povo l4 da serra que vem
assistir o Bumba-meu-boi.

(Pelos caminhos dos morros vem descen-
do um rancho de homens e mulheres cantan-
do. Movimento em cena. Alegria.)

CORO — (Descendo 0s morros.)

Que vida nova :
Neste Sertdo!

Tudo revive

Pelo Sao Joao!

Serras, campinas

Déste sertao,

Tudo revive

Pelo Sao Joao!

(Cresce a alegria em cena. Os que estdo
em baixo, levantam os bracos, chapéus e len-
cos para o rancho que vem descendo os mon-
tes.)

FINAL DA PECA
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